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PREKIY PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIS NR. 594229
SPECIALIOSIOS SUTARTIES SALYGOS

AB ,Amber Grid“, atstovaujama (toliau - Pirkéjas),

ir

UAB ,VILDUJA”, atstovaujama (toliau - Pardaveéjas), remdamiesi, Pardavéjo pateiktu pasidlymu ir Pirkimorezultatais,
sudareé $ig pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis). Pirkéjas ir Pardavéjas kartu toliau vadinami — Salimis, o kiekvienas
atskirai — Salimi.

1. Sutarties dalykas ir Pirkimo biidas

1. Pardavéjas jsipareigoja suteikti Pirkéjui Pardavéjo pasiilyme nurodytas prekes, atitinkancias Techninés specifikacijos
reikalavimus (toliau - Prekés) Techninéje specifikacijoje nurodytu adresu, o Pirkéjas jsipareigoja priimti suteiktas Prekes ir
uZ jas sumokéti Sutartyje nurodyta tvarka ir terminais.

2. Sutarties dalykas (Pirkimo pavadinimas): (VPP-2721) VamzdZziy apsauginés izoliacinés dangos pirkimas

3. Pirkimo budas ir numeris: skelbiama apklausa, Nr. 594229.

2. Sutarties kaina ir mokéjimo tvarka

1. Sutarties kainos apskaiciavimo bidas: fiksuotas jkainis su perZidra. Jkainio perziliros sglygos numatytos Sutarties
bendryjy salygy 2.1.4 punkte.

16 620,00 Eur be PVM
2. Sutarties kaina yra Pardavéjo pasitlyme numatyta kaina: 3 490,00 PVM
20 110,20 Eur su PVM

3. Pirkéjas apmoka Pardavéjui uz Prekes ne véliau kaip per 30 dieny/-as nuo tinkamai pateiktos sgskaitos fakttros gavimo
dienos.

3. Sutarties jsigaliojimo, galiojimo ir pratesimo salygos

1. Papildomos Sutarties jsigaliojimo sglygos: netaikomos.

2. Pardavéjas Prekes tiekia 12 ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

3. Prekés perkamos pagal poreikj, t. y. pagal atskirus AB ,Amber Grid“ uzsakymus, 12 ménesiy laikotarpyje. Tiekéjas ne
véliau kaip per 3 darbo dienas nuo rastisko AB ,Amber Grid“ uzsakymo pateikimo privalo uzsakyme nurodytas prekes
pristatyti savo sgskaita uzsakyme nurodytu adresu Vilniuje ar PanevéZio r. Minimalus uzsakymas - 250 Eur be PVM.

4. Banko garantija

1. Sutarties jvykdymo uZztikrinimas nereikalaujamas.
2. Garantinio laikotarpio jsipareigojimy jvykdymo uZztikrinimas nereikalaujamas.

5. Subtiekimas/ rémimasis kity Gkio subjekty pajégumais

Tiesioginio atsiskaitymo galimybé su subtiekéjais/ kitais Gkio subjektais néra numatyta.

6. Kitos Sutarties nuostatos

1. Sutikimo gavimas dirbti veikiandiuose gamtiniy dujy perdavimo sistemos objektuose (jrenginiuose) ir/ar jy apsaugos
zonoje: punktas netaikomas.

2. Sutarciai taikomi Nacionaliniam saugumui svarbiy objekty apsaugos jstatymo reikalavimai: punktas netaikomas.

3. Sutarciai taikomi Kilmés reikalavimai: punktas taikomas (Zr. Bendryjy sutarties sglygy 1.8.7 punkto reikalavimus).

7. Priedai

1. Techniné specifikacija.

2. Bendrosios Sutarties sglygos.
3. Pardavéjo pasitlymo forma.
4. |kainiy skaiciavimo lentelé.

8. Atsakingi asmenys



SValentukeviciene
Cross-Out


1. Su Sutarties vykdymu susijusiy klausimy sprendimui Salys paskiria Zemiau nurodytus atsakingus asmenis, kurie turi teise
pasirasyti i$ Sutarties vykdymo kylancius rastus, taciau neturi teisés keisti ir (ar) pildyti Sutarties sglygy (iSskyrus atvejus,
kai asmenims tokiems veiksmams suteikti jgaliojimai):

Pirkéjo atsakingas asmuo: Pardavéjo atsakingas asmuo:

2. UZ Sutarties ir jos pakeitimy vieSinima Pirkéjo paskirtas atsakingas asmuo: .

PIRKES PRDXES
AB ,Amber Grid“ UAB “VLDUIJA”
Adresas: Laisvés pr. 10, Vilnius LT-04215 Adresas: Paneriy g. 45A, LT-03202, Vilnius, Lietuva
Jmonés kodas: 303090867 Jmonés kodas: 123945542
PVM kodas: LT100007844014 PVM kodas: LT239455411
Saskaitos Nr. LT71 7044 0600 0790 5969 Saskaitos Nr. LT52 7300 0100 0244 3714
Bankas: AB SEB bankas Bankas: ,Swedbank“ AB bankas
Banko kodas: 70440 Banko kodas: HABALT22
Tel. Nr. +370 5 236 0855 Tel. Nr. +370 5 233 0650
El. p.: info@ambergrid.lt El. p.: info@vilduja.lt
20 - - 20 - -




TECHNINE SPECIFIKACIJA

REIKALAVIMAI PIRKIMO OBIJEKTUI

1. Vamzdyny apsauginés dangos bendri reikalavimai.

1.1. Perkamos vamzdyny apsauginés dangos remonto medziagos privalo atitikti Siuos bendruosius reikalavimus
ir turi bati pritaikytos naudojimui visy dujotiekio vamzdyny skersmenims:

1.1.1. Planuojama izoliuoti apie 130 m? vamzdyny pavirSiaus bei jvairaus dydZio flansinius atvamzdZius.
Izoliavimo darbai numatomi iStisus metus — Ziemos ir vasaros sezonais, lauko sglygomis, esant slégiui dujotiekyje;
1.1.2. Antikoroziné izoliaciné danga turi apsaugoti dujotiekio pavirSius nuo korozijos.

1.1.3. Izoliuojamas dujotiekio pavirSius padengiamas apsauginiu gruntu (jeigu tai numatyta gamintojo), uzpildu
ir dviem izoliuojancios juostos sluoksniais.

1.1.4. Jeigu izoliuojami flansiniai atvamzdziai tai izoliacijos komplektg turi sudaryti tam pritaikytas uzpildas
(mastika), vyniojamos antikorozinés juostos bei apsauginés juostos.

1.1.5. Kartu su pasitilymu tiekéjas turi pateikti sitlomy medzZiagy iSsamius gamintojo aprasymus, technines
charakteristikas lietuviy ar angly kalba. Pateikiami dokumentai turi jrodyti siilomy medziagy atitikima Sioje
techninéje specifikacijoje nurodytiems reikalavimams.

1.1.6. Turi buti gamintojo naudojimo instrukcijos lietuviy kalba, kuriose bty aprasyta izoliavimo darby
technologija.

1.1.7. Prekés bus perkamos pagal poreikj, pagal atskirus AB ,,Amber Grid“ uzsakymus, 12 ménesiy laikotarpyije.
Tiekéjas ne véliau kaip per 3 darbo dieny nuo rastisko AB ,,Amber Grid“ uzsakymo pateikimo privalo uzsakyme
nurodytas prekes pristatyti savo sgskaita uzsakyme nurodytu adresu Vilniuje ar Panevézio r. Minimalus
uzsakymas - 250 Eur be PVM. Pirkéjas nejsipareigoja iSpirkti viso nurodyto prekiy kiekio.

1.1.8. Prekés pristomos Perkanciojo subjekto darbo valandomis | - IV nuo 7:30 iki 16:30, V nuo 7:30 iki 15:15.
Prekiy pristatymo adresai:

1.1.8.1. Verslo g. 11, Maksvytiskiy k. LT-38417 PanevéZio r., atsakingas amuo - Petras Jusipenko +370 650
35359,

1.1.8.2. Gudeliy g. 49, LT-04224 Vilnius, atsakingas amuo - Darius Sosnovskij +370 655 75483.

2. Polimeriniy juosty apsauginés dangos komplektas.

2.1. Gruntas:

2.1.1. Dengiamas (gruntuojama) kaip plona plévelé ant paruosto metalinio pavirSiaus ir gretimos vamzdzio
dangos, siekiant uztikrinti maksimaly véliau dedamos dangos medZiagos (polimeriniy juosty) sukibima;

2.1.2. Skirtas naudoti su 2.3 ir 2.2 punktuose aprasytomis juostomis bei mastika (to pacio gamintojo);

2.1.3. Aplinkos temperatira grunto naudojimo metu: ne siauresnése ribose kaip nuo —10 °C iki +50 °C;

2.1.4. Vamzdzio (metalo) temperatira grunto naudojimo metu: ne siauresnése ribose kaip nuo —10 °C iki +50°C;
2.1.5. Gruntas nenaudojamas, jei to nereikalauja naudojamy polimeriniy juosty sistemos gamintojas. Jeigu
gamintojo numatytas gruntavimas, tai grunto kiekis turi bati pakankamas padengti 130 m? dujotiekio pavirsiaus.

2.2. Uzpildas (mastika), pavirsSiaus nelygumams, suvirinimo siiléms uZglaistyti:

2.2.1. UZpildas skirtas ertméms, esant nelygiam vamzdZio pavirSiui t. y. suvirinimo sitléms, izoliacijos
sujungimams su gamyklinémis izoliacijomis ir panasSiems nelygumams uzglaistyti, tam kad dengiant juostomis
dujotiekio pavirsiy nesusidaryty tustumos po jomis;

2.2.2. UZpildas turi tikti naudoti su 2.3 ir 2.1 punktuose aprasytomis juostomis bei gruntu;

2.2.3. Reikalingas uZpildo kiekis yra 20 kg.

2.3. Polimeriniy juosty techniniai parametrai:
2.3.1. Apsaugine dangg sudaro du juosty sluoksniai, su skirtingomis savybémis: vidiné (pirminé) ir iSoriné
(antring);



2.3.2. Vidinés juostos paskirtis — uztikrinti izoliuojamo pavirSiaus apsaugg nuo korozijos;

2.3.3. Vidiné juosta — koekstruzijos tipo, asimetriska (siekiant geresnio izoliacinés juostos dviejy (arba trijy)
medziagy sukibimo tarpusavyje, juosta turi biti pagaminta iSlydant medziagas atskiry ekstruderiy pagalba ir po
to specialiu koekstruderiu sulydant tas medZiagas tarpusavyje. Apatinis sluoksnis turi bati storesnis ir
minkstesnis uz virsutinj, tam kad pasiekti geresnj prisitaikyma prie klijuojamo pavirsiaus nelygumy, tuo siekiant
geresnio izoliacinés dangos prilipimo).

2.3.4. I3orinés juostos paskirtis — saugoti nuo mechaniniy pazeidimuy;

2.3.5. ISoriné juosta turi biti pagaminta koekstruzijos budu;

2.3.6. ISoriné juosta peréjimuose ,Zemé-oras” (antZeminése dalyse) turi bati atspari ultravioletiniams
spinduliams;

2.3.7. Dangos (abiejy sluoksniy) apsaugos klasé ne Zzemesné nei C 50 (pagal EN 12068 standartg);

2.3.8. Juostos vyniojamos Saltuoju bidu;

2.3.9. Aplinkos temperatira vyniojimo metu: ne siauresnése ribose kaip nuo —10 °C iki +50 °C;

2.3.10. VamzdZio (metalo) temperatiira vyniojimo metu: ne siauresnése ribose kaip nuo —10 °C iki +50°C;
2.3.11. Izoliuojamo pavirSiaus paruosimas — ne maZzesnis nei ST2 pagal standartg ISO

8501 ;

2.3.12. Izoliavimo medziagos uZztikrina sukibimg su kitomis medziagomis, tokiomis kaip: PE, PP, FBE, PU, CTE,
bitumas;

2.3.13. Dielektrinés savybés: 2108 Om? pagal EN 12068;

2.3.14. Danga (abu sluoksniai) turi uztikrinti atsparuma katodiniam atsisluoksniavimui <20 mm pagal EN 12068;
2.3.15. Juostos ploty: 50+10 mm, 100£10 mm;

2.3.16. Polimeriniy 50 mm plocio juosty (abiejy sluoksniy) kiekio turi uztekti padengti 25 m? dujotiekio
pavirSiaus, dengiant dujotiekiy pavirsius pagal gamintojo numatytg izoliavimo darby technologijg;

2.3.17. Polimeriniy 100 mm plo¢io juosty (abiejy sluoksniy) kiekio turi uztekti padengti 105 m? dujotiekio
pavirSiaus, dengiant dujotiekiy pavirsius pagal gamintojo numatytg izoliavimo darby technologija.

3. Vamzdyny apsauginés dangos komplektas Slapiam pavirsiui.

3.1. Apsauginés dangos bendri reikalavimai:

3.1.1. Apsaugos nuo korozijos sistema, tinkanti naudojimui ant Slapiy pavirsiy;

3.1.2. Tinkanti naudojimui ant vamzdzZiy, pozeminiy Ciaupy, sklendziy ir flansy;

3.1.3. Dangos atsparumas katodiniam atsisluoksniavimui <9 mm, pagal ISO 21809-3;

3.1.4. Dangos atsparumas smugiams 215 J, pagal ISO 21809-3;

3.1.5. Apsaugine sistema galima dengti vamzdZius esant apkrovai;

3.1.6. Aplinkos temperatira vyniojimo metu: ne siauresnése ribose kaip nuo -30°C iki +30°C.

3.2. Gruntas:

3.2.1. Neturintis tirpikliy savo sudétyje gruntas, skirtas apsaugai nuo korozijos slapiy vamzdyny;
3.2.2. Gruntas tinka naudojimui su petrolatum tipo juostomis;

3.2.3. Tepamas rankiniu badu arba glaistykle;

3.2.4. Reikalingas uZpildo kiekis yra 40 kg.

3.3. Apsauganciy juosty techniniai reikalavimai:

3.3.1. Apsaugine dangg sudaro du juosty sluoksniai, su skirtingomis savybémis: vidiné (pirminé) ir iSoriné
(antring);

3.3.2. Vidinés juostos paskirtis — uztikrinti izoliuojamo pavirSiaus apsaugg nuo korozijos;

3.3.3. Vidiné juosta kartu gruntu tinka naudojimui ant Slapiy pavirsiy;

3.3.4. Juosta turi biti tinkama naudoti (tampri) prie temperatiros nuo -30°C iki +30°C;

3.3.5. ISorinés juostos paskirtis — saugoti vidine juostg nuo mechaniniy pazeidimuy;

3.3.6. ISoriné juosta — butil-kauciuko juosta koekstruzijos tipo, asimetriska;

3.3.7. ISorinés juostos apsaugos klasé ne Zemesné nei B 50 (pagal EN 12068 standartg);

3.3.8. Juosty plodiai turéty bati: 50210 mm ir 100+10 mm;



3.3.9. Polimeriniy 50 mm plocio juosty (abiejy sluoksniy) kiekio turi uztekti padengti 23 m? dujotiekio pavirsiaus,
dengiant dujotiekiy pavirSius pagal gamintojo numatytg izoliavimo darby technologija;

3.3.10. Polimeriniy 100 mm plocio juosty (abiejy sluoksniy) kiekio turi uZtekti padengti 23 m? dujotiekio
pavirSiaus, dengiant dujotiekiy pavirsius pagal gamintojo numatytg izoliavimo darby technologija.

4. FlanSiniams atvamzdZiams apsauginés dangos komplektas.

4.1. UZpildas (mastika) flansiniams atvamzdZiams izoliuoti:

4.1.1. Hidrofobiskas uZpildas skirtas sudétingos formos ertméms uzpildyti; Turi bati pritaikytas poZzeminiy
vamzdyny segmenty (elementy), tokiy kaip flansai ir jungiamosios detalés, izoliavimui.

4.1.2. Aplinkos temperatiira vyniojimo metu: ne siauresnése ribose kaip nuo 0 °C iki +30 °C;

4.1.3. UZpildas turi tikti naudoti su 4.2 punkte aprasytomis izoliavimo medziagomis;

4.1.4. UZpildo reikalingas kiekis 360 litry.

4.2. Apsauganciy juosty techniniai reikalavimai:

4.2.1. Izoliacinés juostos dangg flansiniams atvamzdZiams izoliuoti turi sudaryti du sluoksniai: vidinis (arba
pirmas) ir apsauginis (antras);

4.2.2. Vidinio sluoksnio paskirtis — uztikrinti izoliuojamo pavirSiaus apsaugg nuo korozijos, jis dengiamas ir virs
uzpildo;

4.2.3. Vidinio sluoksnio juostos apsaugos klasé ne Zemesné nei A 30 (pagal EN 12068 standart3);

4.2.4. Dielektrinés savybés: >10° Om?2 pagal standartg EN 12068;

4.2.5. I1Sorinés juostos paskirtis — saugoti nuo mechaniniy pazeidimy;

4.2.6. Izoliacijos juosty danga flanSiniams atvamzdZiams izoliuoti bei uZpildas turi bati suderinamas su kitomis
medziagomis, tokiomis kaip: PE, PP, FBE, PU, CTE, bitumas;

4.2.7. Juostos montuojamos Saltuoju bidu;

4.2.8. Vidinés juostos plociai: 50£10 mm, 300+£10 mm;

4.2.9. I1Sorinés juostos plociai: 50+10 mm, 100+10 mm;

4.2.10. Reikalingas 50 mm plocio, vidinés juostos, ilgis 600 metry;

4.2.11. Reikalingas 300 mm plocio, vidinés juostos, ilgis 600 metry;

4.2.12. Reikalingas 50 mm iSorinés juostos ilgis 1800 metry;

4.2.13. Reikalingas 100 mm iSorinés juostos ilgis 1800 metry.

5. PoZeminiy Ciaupy stiebo prailgintuvy kolony uzpildas.

5.1 Petrolatum pagrindu plastinis uZpildas;

5.2 UZpildas turi apsaugoti stiebo prailgintuvg nuo korozijos ir skyscio susiformavimo kolonos viduje;
5.3 Skirtas uzpildymui j poZeminio Ciaupo stiebo prailgintuvo kolong;

5.4 UZpildo panaudojimo temperatlra nuo +70°C iki +90°C;

5.5 Po sukietéjimo turi islikti plastiskas ir tinkantis darbinéms temperatiiroms nuo -20°C iki +50°C;
5.6 Reikalingas uZpildo kiekis yra 96 kg.

1 lentelé. Prekiy specifikacijos detalizavimas pagal jy pavadinimus

Eil. . L. Reikalingas .
Prekés pavadinimas . Komentarai
Nr. kiekis
Skirtas naudoti su izoliacinémis medZiagomis aprasytomis
1. | Gruntas 32 litrai v .. e . 8 prasy
Sios techninés specifikacijos 2.1 ir 2.3 punktuose.
Skirtas naudoti su izoliacinémis medZiagomis aprasytomis
2. | UZpildas (mastika) 20 kilogramy .. o oot s . 8 prasy
Sios techninés specifikacijos 2.2 ir 2.3 punktuose.
Polimeriné vidiné Skirta naudoti su izoliacinémis medzZiagomis aprasytomis
3. | . 1080 metry .. .. et s 8 prasy
juosta (plotis 50 mm) Sios techninés specifikacijos 2.3 punkte.




4 Polimeriné iSoriné 2160 metr Skirta naudoti su izoliacinémis medZiagomis aprasytomis
" | juosta (plotis 50 mm) u Sios techninés specifikacijos 2.1, 2.2 ir 2.3 punktuose.
Vidiné juosta lotis Skirta naudoti su izoliacinémis medziagomis aprasSytomis
5. ) (b 2160 metry | > o . fae prasy
100 mm) Sios techninés specifikacijos 2.1, 2.2 ir 2.3 punktuose.
Polimeriné iSoriné Skirta naudoti su izoliacinémis medZiagomis aprasytomis
6. |. . 4320 metry - . et .
juosta (plotis 100 mm) Sios techninés specifikacijos 2.1, 2.2 ir 2.3 punktuose.
Gruntas Slapiam Skirtas naudoti su izoliacinémis medziagomis aprasSytomis
7. e P 40 kilogramy | . o e 8 prasy
pavirsiui Sios techninés specifikacijos 3.2 punkte.
8 Vidiné juosta (plotis 50 960 metr Skirta naudoti su izoliacinémis medZiagomis aprasytomis
" | mm) 4 Sios techninés specifikacijos 3.1 ir 3.3 punktuose.
9 Vidiné juosta (plotis 480 metr Skirta naudoti su izoliacinémis medZiagomis aprasytomis
" 1100 mm) 4 Sios techninés specifikacijos 3.1 ir 3.3 punktuose.
ISoriné juosta (plotis Skirta naudoti su izoliacinémis medzZiagomis aprasytomis
10. : (b 960 metry > ot su 1zotact meaziag prasy
50 mm) Sios techninés specifikacijos 3.1 ir 3.3 punktuose.
ISoriné juosta (plotis Skirta naudoti su izoliacinémis medzZiagomis aprasytomis
11. 480 metry v . eer s .
100 mm) Sios techninés specifikacijos 3.1 ir 3.3 punktuose.
UZpildas mastika
pv. . ( ) . Skirtas naudoti su izoliacinémis medziagomis aprasytomis
12. | flanSiniams 360 litry .. . et
. e Sios techninés specifikacijos 4.1 punkte.
atvamzdziams izoliuoti
Vidiné juosta (plotis 50 . S . . Y .
.. . Skirta naudoti su izoliacinémis medzZiagomis aprasSytomis
13. | mm) flanSiniams | 600 metry .. . pl s
. o Sios techninés specifikacijos 4.2 punktuose.
atvamzdzZiams izoliuoti
Vidiné juosta (plotis ) L . . Y .
.. Skirta naudoti su izoliacinémis medZiagomis aprasytomis
14. | 300 mm) flanSiniams | 600 metry .. . et
- e Sios techninés specifikacijos 4.2 punktuose.
atvamzdZiams izoliuoti
ISoriné juosta (plotis . . e .. . Y .
. Skirta naudoti su izoliacinémis medziagomis aprasytomis
15. | 50 mm) flanSiniams | 1800 metry .. . -
. o Sios techninés specifikacijos 4.2 punktuose.
atvamzdZiams izoliuoti
ISoriné juosta (plotis ) L . . Y .
.. Skirta naudoti su izoliacinémis medZiagomis aprasytomis
16. | 100 mm) flanSiniams | 1800 metry .. . et
. . Sios techninés specifikacijos 4.2 punktuose..
atvamzdZiams izoliuoti
UzZpildas  poZeminio . . . - .. .
.. . Atitinka reikalavimams aprasytiems Sios techninés
17. | ¢iaupo stiebo | 72 kg

prailgintuvo kolonai

specifikacijos 5 dalyje.
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PREKIY, PASLAUGUY PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIS
BENDROSIOS SUTARTIES SALYGOS

1.  PAGRINDINES NUOSTATOS

1.1. Savokos

Jei nenurodyta kitaip, Sutartyje, taip pat Sutarties Saliy
susiraSinéjime, didzigja raide raSomos sgvokos turi Zemiau
nurodytas reikSmes:

a) Aktas — Pardavéjui pristacius Prekes ir (ar) Pirkéjui
atsiimant Prekes Prekiy perdavimo vietoje ir (ar) Tiekéjui
suteikus Paslaugas, Saliy pasirasomas Prekiy ir (ar)
Paslaugy perdavimo — priémimo aktas ar kitas lygiavertis
dokumentas, patvirtintas Saliy parasais;

b) Grupé - UAB ,EPSO-G“ kontroliuojama jmoniy
grupé, kurig sudaro UAB,EPSO-G“ ir UAB ,EPSO-G“

tiesiogiai ir netiesiogiai kontroliuojamos dukterinés
jmonés;
c) Kilmés reikalavimai — Pirkimo dokumentuose,

Projekte, Sutarties prieduose ir (ar) galiojanciuose teisés

aktuose nustatyti reikalavimai, taikomi tiekéjo
(Pardavéjo), subtiekéjo ar Gkio subjekty, kuriy pajégumais
yra remiamasi, ar juos kontroliuojanciy asmeny, taip pat
prekiy (jskaitant jy sudedamasias dalis), paslaugy bei
darby kilmés atzvilgiu.

d) Pardavéjas — Sutarties Salis, kuri parduoda Sutartyje
nurodytas Prekes ir (ar) Paslaugas Pirkeéjui;

e) Paslaugos — Sutartyje nurodytos paslaugos, kurias
Pardavéjas jsipareigoja suteikti Pirkéjui;

f) Patikra — Nacionalinio saugumo jstatyme nustatyta
tvarka atliekama Sutarties ir (ar) Tikrinamy asmeny
patikra, kurig atliekant Pardavéjas (visi Pardavéjg
sudarantys Gkio subjekty vadovai) ir (ar) subtiekéjai, jy
darbuotojai privalo pateikti tokiai patikrai atlikti
reikalingus dokumentus ir informacija;

g) Pirkéjas — Sutarties Salis, kuri perka Sutartyje
nurodytas Prekes ir (ar) Paslaugas i$ Pardavéjo;

h) Pirkimas — Prekiy ir (ar) Paslaugy pirkimas, kurj
atlikus buvo sudaryta Sutartis;

i) Pirkimy jstatymas — Lietuvos Respublikos pirkimy,
atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar

pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymas.

i) Prekés — jranga, dalys, medziagos, programiné
jranga ir bet kokios kitos prekés ir (ar) jsigyjamy Prekiy
pristatymo, montavimo, diegimo ir kitos jy parengimo
naudoti paslaugos ar darbai, jeigu Sios paslaugos ar darbai
tik papildo Prekiy tiekima;

k) Sutarties kaina — Sutartyje nurodyta kaina, kurig
sudaro visy parduodamy Prekiy ir (ar) Paslaugy kaina be
PVM,, taciau j kurig nejtraukiama kaina, kuri gali atsirasti
Sutartyje numatyty
pasirinkimo galimybiy (sutarties termino, perkamuy kiekiy,

dél Pirkimy jstatyme ir (ar)
apimties, objekto pakeitimy ir pan.).
) Sutartis — Pirkéjo ir Pardavéjo sudaryta sutartis:
Bendrosios Sutarties salygos ir Specialiosios Sutarties
salygos (kartu su visais pakeitimais, papildymais ir
priedais), pagal kurig Salys jsipareigoja laikytis Sutarties
salygy;

m)  Sutikimas — Pirkéjo iSduotas rastiskas sutikimas
dirbti veikian¢iuose gamtiniy dujy perdavimo sistemos
objektuose (jrenginiuose) ir/ar jy apsaugos zonoje;

n)  Salys — Pirkéjas ir Pardavéjas abi kartu, o Salis — bet
kuri i$ jy;

o) Tikrinami asmenys — Pardavéjo (visy Pardavéja
sudaranciy Gkio subjektai) ir (ar) subtiekéjy darbuotojai,
kuriems dél jiems priskirty funkcijy ar pavesto darbo yra
suteikta teisé be palydos patekti prie Pirkéjo valdomy
nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy jrenginiy ar
turto ar jg ketinama suteikti, ir kurie turi bati tikrinami
vadovaujantis Nacionalinio saugumo jstatyme nurodytais
kriterijais ir tvarka;

p) Viesyjy pirkimy jstatymas — Lietuvos Respublikos
viesyjy pirkimy jstatymas;

1.2. Sutarties dalykas
1.2.1.
Sutartyje nurodytas Prekes ir (ar) Paslaugas, o Pirkéjas

Sutartimi  Pardavéjas jsipareigoja  parduoti

jsipareigoja uz jas sumokeéti Sutartyje nurodyta tvarka ir

terminais. Tinkamam Sutarties jvykdymui

darby

reikalingy

susijusiy paslaugy, prekiy ar (pavyzdZziui,



apmokymai, sumontavimas ir pan.) kaina jeina j Sutarties
kaina.

1.2.2. Vykdydamos Sutartj, Salys jsipareigoja laikytis visy
joje nurodyty salygy, taip pat Lietuvos Respublikos ir
Lietuvos Respublikoje galiojanciy Europos Sgjungos ir kity
Sutarties vykdymui taikytiny teisés akty reikalavimuy.
1.2.3.
sglygoms) bei jy pristatymo ir (ar) suteikimo terminai bei

Prekiy ir (ar) Paslaugy kokybé (atitikimas Sutarties

kokybés garantijos laikymasis yra esminés Sios Sutarties

sglygos. sglygose
nenumatyta kitaip, laikoma, kad Pardavéjas padaré esminj

Jeigu  Specialiosiose  Sutarties
Sutarties pazeidimg, jeigu pristato Prekes ir (ar) teikia
Paslaugas nesilaikydamas Sutartyje nustatyto galutinio
termino arba konkretaus esminio tarpinio termino pagal
vykdymo grafikg ilgiau nei:

1.2.3.1. 15 (penkiolika) dieny (jei sutartiniy jsipareigojimy
jvykdymo (galutinis arba tarpinis) terminas ne ilgesnis nei
3 (trys) mén.);

1.2.3.2. 30 (trisdesimt) dieny (jei sutartiniy jsipareigojimy
jvykdymo (galutinis arba tarpinis) terminas ilgesnis nei 3
(trys) meén., taciau ne ilgesnis nei 6 (Sesi) mén.);

1.2.3.3. 45 (keturiasdeSimt penkias) dienas (jei sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo (galutinis arba tarpinis) terminas
ilgesnis nei 6 (3esi) mén., taCiau ne ilgesnis nei 12 (dvylika)
men.);
1.2.3.4.60
jsipareigojimy jvykdymo (galutinis arba tarpinis) terminas

(SesSiasdesimt)  dieny (jei  sutartiniy
ilgesnis nei 12 (dvylika) mén.).

1.2.4. Jei Specialiosiose Sutarties sglygose numatyta
fiksuoto jkainio ar kintamo jkainio kainodara, Pirkéjas
nejsipareigoja nupirkti viso Techninéje specifikacijoje
nurodyto Prekiy ir (ar) Paslaugy kiekio arba Prekiy ir (ar)
Paslaugy uz visg Sutarties kaing. Prekeés ir (ar) Paslaugos
bus perkamos pagal poreikj. Specialiosiose Sutarties
sglygose gali blti numatyta, kad Pirkéjas, iskilus poreikiui,
turi teise iS Pardavéjo jsigyti Prekiy ir (ar) Paslaugy sarase
nenurodyty, taciau su Pirkimo objektu susijusiy Prekiy ir
(ar) Paslaugy (ne daugiau kaip 10 (deSimt) procenty nuo
Sutarties kainos). Tokiu atveju, uz Prekiy ir (ar) Paslaugy
sgrase nenurodytas, taciau su Pirkimo objektu susijusias
Prekes ir (ar) Paslaugas bus apmokéta ne didesnémis nei
uzsakymo dieng Pardavéjo prekybos vietoje, kataloge ar
interneto svetainéje nurodytomis galiojanciomis Siy
Prekiy ir (ar) Paslaugy kainomis arba, jei tokios kainos
neskelbiamos, Pardaveéjo pasitlytomis, konkurencingomis
ir rinkg atitinkan¢iomis kainomis.

1.2.5. Jei
Sutarties vykdymo iSlaidy atlyginimo kainodara, Pirkéjui

Specialiosiose Sutarties sglygose numatyta

pareikalavus, Pardavéjas iki sgskaitos faktlros pateikimo
privalo pateikti iSlaidas pagrindziancius treciyjy Saliy
Paslaugy sarase
nenurodytas, taciau su Pirkimo objektu susijusias Prekes ir

dokumentus. Uz Prekiy ir (ar)
(ar) Paslaugas bus apmokéta ne didesnémis nei rinka
atitinkanc¢iomis kainomis. ) faktiskai patirtas islaidas negali
bati jtrauktas Pardavéjo pelnas. ISlaidas, kurios susijusios
su kitomis Pardavéjo veiklomis ar Pardavéjo veiklomis
pagal kitus uzsakymus, Pardavéjas apmoka pats. Sutarties
vykdymo metu Pardavéjo priimami sprendimai, susije su
faktinémis islaidomis, turi bati derinami su Pirkéju is
anksto.

1.3. Atsakingi asmenys
1.3.1.
klausimus sprendzia

Salys, su &ios Sutarties vykdymu susijusius
per Sutartyje nurodytus Saliy
paskirtus atsakingus asmenis. Bendravimas tarp atsakingy
asmeny vyksta Sutartyje nurodytais jy kontaktais.

1.3.2.
atsakingi asmenys turés visus reikiamus jgaliojimus

Sia Sutartimi Salys uZtikrina, kad jy paskirti

Sutarciai vykdyti. Be atskiro jgaliojimo atsakingy asmeny

priimti sprendimai, prieStaraujantys Sutarciai, yra
negaliojantys ir Salims nesukuria naujy teisiy ir pareigy.
1.3.3.

Sutartyje nurodytg atsakingg asmenj Kkitu,

Bet kuri Salis turi teise viena3aliskai pakeisti
apie tai
nedelsiant pateikdama radytinj pranesima kitai Saliai.

1.4. Vykdymo grafikas
1.4.1.
pagal Saliy suderintg grafika arba programa (toliau —
»Grafikas”) ir Grafikas néra pridétas kaip Sutarties priedas,

Jei Sutartyje nurodyta, kad Sutartis bus vykdoma

Pardavéjas Grafika jsipareigoja parengti ir pateikti Pirkéjui
derinimui per 10 (deSimt) dieny nuo Sutarties sudarymo,
bet ne véliau nei iki Prekiy pristatymo ir (ar) Paslaugy
teikimo pradZios, nebent Specialiosiose Sutarties sglygose
numatyta kitaip.

1.4.2.
atsakingy asmeny. Grafike turi atsispindéti pagrindiniai

Suderintas Grafikas patvirtinamas abiejy Saliy

planuojami Sutarties vykdymo terminai, jy eiliSkumas ir
tarpusavio susietumas. Grafike taip pat turi bati
nurodoma kada, kokiais terminais ir kokius veiksmus turés
atlikti Pirkéjas tam, kad Sutartis bty jvykdyta tinkamai ir
laiku. Pirkéjas pateiktg Grafika jsipareigoja patvirtinti arba
pateikti jam argumentuotas pastabas per 5 (penkias)
dienas nuo Sio Grafiko gavimo dienos. Jei Grafikas
grazinamas Pardaveéjui pataisymui, Pardavéjas jsipareigoja
pataisytg Grafika pakartotiniam derinimui pateikti per 5
(penkias) dienas nuo pastaby gavimo dienos. Pardavéjui
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nepagrjstai nepataisius Grafiko pagal visas Pirkéjo
pastabas, laikoma, kad Pardavéjas nepateiké Grafiko
pakartotiniam derinimui Siame punkte nustatytu terminu
ir jam gali bGti taikoma Sutartyje nustatyta atsakomybé.

1.4.3.

Grafiko, Pirkéjui paprasius, Pardavéjas per 5 (penkias)

Jei Sutarties vykdymas atsilieka nuo patvirtinto

dienas rastu jsipareigoja nurodyti atsilikimo priezastis ir
pateikti Pirkéjui suderinimui atnaujintg Grafika.

1.4.4. Grafikas skirtas organizuoti ir sekti Sutarties
vykdyma, o Grafiko pakeitimas jokiais atvejais nereiSkia
Sutartyje nurodyty terminy pakeitimo ir neatleidZia
Pardavéjo nuo atsakomybés uz Siy terminy nesilaikyma.

1.5. Sutarties vykdymas
1.5.1.
ir sgskaita, kaip jmanoma rlpestingai bei efektyviai, taip,
kad tai atitikty Pirkéjo pagal
geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius

Sutartj Pardavéjas jsipareigoja vykdyti savo rizika

labiausiai interesus,
standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus
jgldZius ir Zinias.

1.5.2.
Prekés ir (ar) teikiamos Paslaugos. Pirkéjo prasymu,

Pirkéjas turi teise tikrinti ir vertinti, kaip tiekiamos

Pardavéjas pateikia visg informacijg ir dokumentacija,
kurios gali reikéti, norint parodyti Sutarties vykdymo
progresg, rezultatus ir Sutartyje nurodyty reikalavimy
laikymasi.

1.5.3.
visus trakumus, kurie nustatomi Sutarties vykdymo metu,

Pardavéjas jsipareigoja nedelsdamas pasalinti

bei informuoti Pirkéja apie visas aplinkybes, turincias arba
galinCias turéti jtakos tinkamam Sutarties vykdymui.
Terminas trikumams pasalinti nesudaro pagrindo
Sutarties termino pratesimui ir nepanaikina Pirkéjo teisés
taikyti atsakomybe Pardavéjui uz netinkamai ir ne laiku
jvykdyta Sutart;.

1.5.4.

jsipareigoja atsakyti nedelsiant, bet ne véliau, kaip per 3

Kiekviena Salis j kitos Salies paklausima
(tris) darbo dienas nuo jo gavimo dienos, jei paCiame
paklausime nenurodyta vélesné data. Salys atsakyma gali
pateikti per ilgesnj terming, jei toks terminas objektyviai
reikalingas, ir Salis apie tai informuoja kitg Salj,
nurodydama prieZastis.

1.5.5.

atvejais ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas, pranesti

Pardavéjas jsipareigoja nedelsiant, taciau visais

Pirkéjui  (ir atitinkamoms institucijoms, kai to
reikalaujama) apie visus aplinkos apsaugos ar Zmoniy
saugos reikalavimus pazeidZiancius incidentus, jvykusius

Prekiy pristatymo metu ir (ar) teikiant Paslaugas.

1.5.6. Jeigu Prekés pristatomos ir (ar) Paslaugos
teikiamos pagal atskirus Pirkéjo uZsakymus, tokie
uzsakymai bus teikiami ir tvirtinami rastu ir (ar)

elektroniniu pastu arba skubos atvejais telefonu, véliau
tokj uzsakyma patvirtinus rastu ir (ar) elektroniniu pastu.
Jeigu Techninéje specifikacijoje nenumatyta kitaip,
teikiant uzsakymus Salys suderins uZsakomy Prekiy
kiekius ir (ar) Paslaugy apimtis, Prekiy pristatymo ir (ar)
Paslaugy suteikimo terminus ir (ar) vietg bei kitas
reikalingas sglygas. UZsakymai bus laikomi suderintais, kai
abi Salys juos patvirtins.

1.5.7.

Pirkéjui pristatys ir perduos visas jame nurodytas Prekes ir

UZsakymas bus laikomas jvykdytu, kai Pardavéjas

(ar) suteiks visas jame nurodytas Paslaugas.

1.5.8. UiZsakymai gali bati kei¢iami ir atSaukiami abipusiu
Saliy atstovy sutarimu.

1.5.9.
turi bati gautas Sutikimas, tai:

Jei Specialiosiose Sutarties sglygose nurodyta, kad

1.5.9.1.iki Prekiy pristatymo ir (ar) Paslaugy teikimo
pradzios Pardavéjas (jskaitant subtiekéjus) is Pirkéjo turi
gauti rastiska Sutikima;

1.5.9.2. Sutikimo gavimui pristatyti Prekes ir (ar) suteikti
Paslaugas Pirkéjo objektuose (jrenginiuose) ir (ar) jy
apsaugos zonose Pardavéjas jsipareigoja pateikti visus
tokiam  Sutikimui gauti reikalingus dokumentus
(pateikiamy dokumenty sarasas cia);

1.5.9.3. Pirkéjo iSduotas Sutikimas turi galioti visg Prekiy
pristatymo ir (ar) Paslaugy teikimo nurodytuose
objektuose ir (ar) teritorijose laikotarpj;

1.5.9.4. jeigu Pardavéjas ar subtiekéjas Prekes pristato
arba teikia Paslaugas neturédami rastisko Pirkéjo Sutikimo
(jo negavus, pasibaigus Sutikimo galiojimui, Pirkéjui
panaikinus ar sustabdzius Sutikimo galiojimg ar pan.) taip
pat, jei Paslaugas teiké Sutikime nenurodyti darbuotojai,
Pardavéjas, Pirkéjui pareikalavus, privalo sumokéti 100
(vieno Simto) Eur bauda uZ kiekvieng atskirg pazeidimo
atvejj. Baudos sumokéjimas nesuteikia teisés teikti
Paslaugas neturint galiojancio Sutikimo.

1.5.10. Visa

darbuotojy saugos, sveikatos saugos, gaisrinés saugos,

atsakomybé uz aplinkos apsaugos,
Pardavéjo, subtiekéjy, Pirkéjo darbuotojy ir treciyjy
asmeny sauguma Prekiy tiekimo ir (ar) Paslaugy teikimo
vietoje ir kity Lietuvos Respublikos teisés akty laikymasi
sutartiniy jsipareigojimy vykdymo metu tenka Pardavéjui:
1.5.10.1. jei Pardavéjas ar Prekes pristatantys ir (ar)
Paslaugas teikiantys subtiekéjai paZeidzia darbuotojy
saugos ir sveikatos, gaisrinés saugos, aplinkosaugos ar
Pardavéjas Pirkéjo

kitokiy teisés akty reikalavimus,
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reikalavimu moka 100 (vieno Simto) Eur baudg uz
kiekvieng atvejj;

1.5.10.2. jei Pardavéjas neuztikrina, kad Prekes pristatyty
ir (ar) Paslaugas teikty asmenys, turintys reikiama
kvalifikacijg ir (ar) turintys tam teise, Pardavéjas Pirkéjo
reikalavimu moka 100 (vieno Simto) Eur baudg uz
kiekvieng atvejj;

1.5.10.3. jei Pardavéjas neuztikrina, kad jo ar Prekes
pristatantys ir (ar) Paslaugas teikiantys subtiekéjo
darbuotojai, pristatydami Prekes ir (ar) teikdami Paslaugas
nebdty neblaivis ar apsvaige nuo psichoaktyviy
medziagy, Pardavéjas Pirkéjo reikalavimu moka 300 (trijy
Simty) Eur baudg uz kiekvieng atvejj;

1.5.10.4. jei Pardavéjas ar Prekes pristatantys ir (ar)
Paslaugas teikiantys subtiekéjai paZeidzia darbuotojy
saugos ir sveikatos reikalavimus, ir dél to jvyksta
nelaimingas atsitikimas, Pardavéjas Pirkéjo reikalavimu
moka 500 (penkiy Simty) Eur baudg uz kiekvieng atvejj.
1.5.11.

kad Pirkimui taikomi Nacionaliniam saugumui svarbiy

Jei Specialiosiose sutarties sglygose nurodyta,

objekty apsaugos jstatymo reikalavimai, tai:
1.5.11.1.
nacionalinio

atitikti
Pardavéjas,

Sutartis visg jos galiojimg turi
saugumo interesus, t. .,
subtiekéjai, Pardavéjo ar subtiekéjy tiekiamos Prekés ir
(ar) Paslaugos (ar bet kokia jy dalis) turi nekelti grésmés
nacionaliniam saugumui. Pardavéjas privalo sudaryti visas
reikalingas sglygas, jskaitant bendradarbiauti bei teikti

visg reikalingg informacijg bei dokumentus, reikalingus

Patikrai pagal Nacionalinio saugumo  jstatymo
reikalavimus atlikti.
1.5.11.2. Pardavéjas privalo uztikrinti, kad visg

Sutarties galiojimo laikotarpj pats Pardavéjas, subtiekéjai
ir Tikrinami asmenys nekelty grésmés nacionaliniam
interesui pagal taikomus Nacionalinio saugumo jstatymo
reikalavimus ir atitikty Kilmés reikalavimus. Jeigu Sutarties
vykdymo metu paaiskéja, kad kuris nors Tikrinamas asmuo
ar subtiekéjas tapo neatitinkanciu Siy reikalavimy,
Pardavéjas privalo i$ karto sustabdyti tokio asmens bet
kokius jgaliojimus, susijusius su Sutartimi ir (ar) jos
vykdymu, ir nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 dieny,
kandidatg pakeisti tokj netinkama

pasidlyti Pirkéjui

Tikrinamg asmenj ar subtiekéjg. Sidlydamas naujg

Tikrinamg asmenj ar kandidatg netinkamam Tikrinamam
asmeniui ar subtiekéjui pakeisti, Pardavéjas privalo
pateikti dokumentus (uZztikrinti jy pateikima), reikalingus
atlikti siGlomo asmens Patikrg bei patvirtinancius tokio
Sutarties reikalavimams.

asmens atitikimg kitiems

Pardavéjas turi teise Siame punkte nustatyta tvarka

(iSskyrus reikalavimg nedelsiant sustabdyti jgaliojimus) ir
laikydamasis kity Sios Sutarties reikalavimy (jei taikoma)
Tikrinamus asmenis ir subtiekéjus pakeisti, arba pasitelkti
ir deél kity
priezasCiy. Keisdamas esamus ar pasitelkdamas naujus

naujy Tikrinamy asmeny ir subtiekéjy
Tikrinamus asmenis ar subtiekéjus, Pardavéja privalo
jsivertinti, kad Pirkéjo sprendimui dél kei¢iamo ar naujai
pasitelkiamo asmens atitikties nacionalinio saugumo
interesams gali prireikti 30-40 dieny, ir Pardavéja prisiima
visg su tuo susijusig rizika, jskaitant, bet neapsiribojant,
Sutarties vykdymo vélavimo.

1.5.12. Sio skyriaus nuostaty paZeidimai laikomi Sutarties
vykdymu su dideliais trikumais.

1.6. Kvalifikacija
1.6.1.
jo sutartinius jsipareigojimus vykdantys asmenys turés

Pardavéjas jsipareigoja uztikrinti, kad jis pats bei

visas licencijas, leidimus, atestatus, kvalifikacinius, saugos
darbe pazyméjimus, taip pat visg kitg reikiama kvalifikacijg
ir kompetencijg Sutartyje numatytiems jsipareigojimams
vykdyti.
1.6.2. Jei
kvalifikacijos

Pirkimo saglygose yra nurodyti konkretds
Sutartj
asmenims, arba jy patirtimi Pardavéjas rémési teikdamas
vykdyti  tik

reikalavimus atitinkantys asmenys. Jei Pardavéjas, teikiant

reikalavimai vykdysiantiems

pasiilymg Pirkime, Sutartj gali tuos
pasidlyma Pirkimui (jskaitant ir atnaujintg pasiilyma),
nurodo Paslaugas vykdysiancius specialistus, kurie atitinka
Pirkimo dokumentuose nustatytus kokybés vertinimo
kriterijaus reikalavimus, Pardavéjas jsipareigoja uztikrinti,
kad visg Sutarties galiojimo laikotarpj, Paslaugas pagal
Sutartj organizuoja, koordinuoja, prizidri ir kontroliuoja
Pardavéjo nurodyti specialistai, turintis ne Zemesne nei
Pardavéjo Pirkimo pasitlyme nurodytg patirtj dél kurios
Pardavéjo Pirkimo pasitlymas buvo pripaZintas laimétoju.
Sutarties galiojimo metu, Pardavéjas, norédamas pakeisti
ar pasitelkti naujg specialistg, turi rastu informuoti Pirkéja
rastiskg sutikimg. Naujai paskirtas

ir gauti Pirkéjo

specialistas turi turéti ne Zemesne nei Pirkimo

dokumentuose ir Pardavéjo pateiktame Pirkime Pirkimo

pasiilyme nurodytg kvalifikacijg ir patirtj. Pirkéjui

nustacius Sios nuostatos paZzeidimg uZz netinkama

specialisto  kvalifikacijg, Pardavéjas  jsipareigoja

neatitinkantj reikalavimy specialistg per 10 (deSimt) darbo
dieny pakeisti j reikalavimus atitinkantj specialista nuo
tokio Pirkéjo pareikalavimo. NeiStaisius nustatyto
pazeidimo, arba nustacius Sios nuostatos pazeidima 2 (du)

kartus, Sutartis nutraukiama dél Pardavéjo kaltés kaip
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pazeidus Sutartj iS esmés (esminis Sutarties paZeidimas).
Kai kei¢iami Pardavéjo Pirkimo metu nurodyti asmenys,
kurie vykdys Sutartj, Pardavéjas turi gauti Pirkéjo rastiskg
sutikima. Sutikima Pirkéjas duoda tik po to, kai Pardavéjas
pateikia Siy asmeny kvalifikacijg ir patirtj pagrindziancius
dokumentus.

1.6.3.
atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa

Jeigu Pardavéjo kvalifikacija dél teisés verstis

apimtimi, Pardavéjas Pirkéjui jsipareigoja, kad kvalifikacija
dél teisés verstis atitinkama veikla bty uztikrinama visg
Sutarties galiojimo laikotarpj.

1.6.4.
bet kokiy savo jsipareigojimy, susijusiy su Pirkimo

Jeigu Pardavéjas nesilaiko arba netinkamai laikosi

dokumentuose nustatytais ekonominio naudingumo
vertinimo kriterijais dél kuriy buvo paskelbtas Pirkimo
laimétoju, Pardavéjas Pirkéjui rastu pareikalavus
jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas (nebent Sis
terminas objektyviai yra per trumpas ir Pirkéjas sutinka
terming pratesti) nuo pareikalavimo gavimo dienos
iStaisyti Pirkéjo nurodytus paZeidimus. Neistaisius

nustatyto pazeidimo, arba nustacius Sios nuostatos
pazeidimg 2 (du) kartus, Sutartis nutraukiama dél
Pardavéjo kaltés kaip paZeidus Sutartj iS esmés (esminis
Sutarties pazeidimas).

1.6.5. Siame skyriuje nurodyty salygy pakartotinis

pazeidimas bus laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

1.7. Subtiekimas

Jei Sutarties vykdymui Pardavéjas pasitelkia subtiekéjus,
pries sudarydamas Sutartj, Pardavéjas jsipareigoja Pirkéjui
pranesti jam Zinomy pasitelkty subtiekéjy pavadinimus,
kontaktinius duomenis ir jy atstovus, jeigu jie nebuvo
nurodyti Pirkimo pasillyme (placigja prasme). Pardavéjas
privalo uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg
jos galiojimo laikotarpj Sutarties vykdymui pasitelkti
subtiekéjai turéty reikiama kvalifikacijg ir patirtj bei
neturéty pasalinimo pagrindy (jeigu taikoma), atitikty
nacionalinio saugumo interesus (jeigu taikoma) ar Kilmés
reikalavimus. Pardavéjas jsipareigoja informuoti Pirkéja
apie Sios informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo
metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos ketina
pasitelkti véliau. Pardavéjas Pirkéjg apie naujai
pasitelkiamus ir (ar) kei¢iamus subtiekéjus informuoja per
5 (penkias) darbo dienas iki jy pasitelkimo ir (ar) keitimo

pradZios.

1.7.1.
nesirémé Pirkimo sglygose numatytiems kvalifikacijos

Subtiekéjus, kuriy pajégumais  Pardavéjas

reikalavimams pagrjsti, Pardavéjas gali keisti savo

nuozilra, apie tai rastu informuodamas Pirkéja. Pirkéjas
turi teise patikrinti, ar néra subtiekéjo pasalinimo
pagrindy (jeigu taikoma). Jeigu subtiekéjo padétis atitinka

bent vieng Pirkimo salygose nustatytg pasalinimo

pagrindg, Pirkéjas reikalauja pakeisti §j subtiekéjg
reikalavimus atitinkanciu subtiekéju.
1.7.2. Subtiekéjus, kuriy pajégumais Pardavéjas rémési

Pirkimo salygose numatytiems reikalavimams pagrijsti,
Pardavéjas gali keisti tik gaves rasytinj Pirkéjo sutikima,
pries tai Pirkéjui patikrinus ir jsitikinus, kad Sis subtiekéjas
turi reikiama kvalifikacijg ir (ar) patirtj, taip pat, kad néra
sglygose
pagrindy (jeigu taikoma),

Pirkimo nustatyty subtiekéjo pasalinimo

o jei Pardavéjo Pirkimo
pasidlymas buvo vertintas pagal kaing (sgnaudas) ir
kokybe — ir Pardavéjo pateiktame Pirkime pasitlyme
nurodytg (j kurig buvo atsizvelgta vertinant pasitlymg),
kvalifikacijg ir (ar) patirtj.

1.7.3.
subtiekéjg neatsisakys iSduoti nepagrjstai, taciau Pirkéjas

Pirkéjas patvirtina, kad sutikimo pakeisti
netenkina Pardavéjo prasymo pakeisti esamg Pirkimo
paraisSkoje ir (ar) pasiGlyme nurodytg subtiekéjg ar
pasitelkti naujg subtiekéjg, jeigu ketinamas pasitelkti
subtiekéjas:

1.7.4.1. neturi Pirkimo dokumentuose, Sutartyje ar teisés
aktuose nustatytos kvalifikacijos ir (ar) neturi teisés
vykdyti atitinkama veikla, o ekonominio naudingumo
vertinimo kriterijy taikymo atveju, subtiekéjg ketinama
keisti ne dél objektyviy priezasCiy ir (ar) j tokj subtiekéja,
kurio kvalifikacija (jskaitant patirtj) yra blogesné nei
ketinamo pakeisti subtiekéjo;

1.7.4.2. nustatoma, kad ketinamas pasitelkti subteikéjas
neatitinka dél nacionalinio saugumo interesy taikomy
reikalavimy (jeigu taikoma) ar neatitinka Kilmés
reikalavimuy;

1.7.4.3. ketinamo pasitelkti subtiekéjo atZvilgiu negali biti
iSduotas Sutikimas (jeigu taikoma).

1.7.4.

papildymas ar pakeitimas néra forminami atskiru Saliy

Pirkéjui davus rastiskg sutikima, subtiekéjy
rastisku susitarimu.

1.7.5.
Sutarties sglygose nurodoma tiesioginio atsiskaitymo su
Subtiekéjui

atsiskaitymo galimybe, tarp

Jeigu leidZia Sutarties pobidis, Specialiosiose

subtiekéjais  galimybé. iSreiskus  norg

pasinaudoti tiesioginio

Pirkéjo, Pardavéjo bei subtiekéjo sudaroma trisalé
sutartis. Jeigu Specialiosiose Sutarties sglygose tokia

galimybé nenumatyta, laikoma, kad Sutarties pobidis
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nesudaro galimybés tiesioginiam atsiskaitymui su

subtiekéjais.

1.8. Kokybés reikalavimai Prekéms
1.8.1.
anksc¢iau niekur nenaudotos, tinkamos naudoti pagal

Prekés turi bati naujos, pilnai sukomplektuotos,

paskirtj.
1.8.2.
(galiojimo) terminas, Pirkéjui perduodamy Prekiy likes

Jeigu Prekéms nustatytas tinkamumo naudoti

tinkamumo naudoti (galiojimo) terminas turi bdti ne
trumpesnis kaip 2/3 (dvi trediosios) viso tinkamumo
naudoti (galiojimo) termino.

1.8.3.
pakuotéje (t. y. neperpléstoje, nesudraskytoje, neslapioje

Prekés turi blti perduodamos tinkamoje
ar kitaip iSoriskai nepaZeistoje), ant Prekés pakuotés
esantys uZradai ir etiketés turi bati lengvai jskaitomi. Si
sglyga netaikoma tais atvejais, kai dél
priezasCiy Prekés negali biuti perduodamos supakuotos

(pvz., Pardavéjas turi atlikti jy sumontavimo darbus).

objektyviy

1.8.4. Kartu su Prekémis, Pardavéjas turi pateikti visg

dokumentacijg, reikalingg jvertinti Prekiy atitikima

Sutarties nuostaty reikalavimams, tinkamam Prekiy
naudojimui bei priezidrai.
1.8.5. Jei

Sutartyje

Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad

nurodytos Prekés (medZiagos, jrenginiai,
mechanizmai ir pan.) nebegaminamos, ir Pardavéjas
pateikia tai jrodantj Prekiy gamintojo patvirtinima, Pirkéjo
sutikimu, kurio jis negali nepagrjstai neisduoti, Pardavéjas
turi teise pateikti kito modelio (laidos) Prekes (medzZiagas,
jrenginius, mechanizmus ir pan.), jeigu jos yra ne
blogesniy charakteristiky, nei numatyta Sutartyje,
nedidinant jy kainos, nekeiciant pristatymo terminy ir kity
Sutarties salygy. Siame punkte nurodytas Prekiy modelio
keitimas galimas tik Salims rastu sudarius susitarima, kuris
tampa neatskiriama Sios Sutarties dalimi.

1.8.6.

specifikacijoje nenumatyta kitaip, visos Prekés turi bati

Jei Specialiosiose Sutarties sglygose ar Techninéje

pagamintos ne véliau kaip prieS 12 ménesiy iki Sutarties
sudarymo dienos.

1.8.7.
Sutarties prieduose, Projekte (jeigu ir kiek taikoma) ir (ar)

Pardavéjas jsipareigoja laikytis Pirkimo salygose,

galiojanCiuose  teisés aktuose nustatyty Kilmés

reikalavimy ir atsako uzZ tai, kad visos medZiagos, jranga,
gaminiai, jrenginiai, mechanizmai (jskaitant jy
sudedamasias dalis) ir jy gamintojai bei tiekéjai, paslaugy
teikéjai, darby vykdytojai, taip pat prekiy vezéjai atitikty
taikomus Kilmés reikalavimus, ir nebUty jsigyjamos,

importuojamos arba gabenamos veZéjy i§ Saliy ar

teritorijy ir (ar) gamintojy bei tiekéjy, iS kuriy yra
draudZiama pirkti ar importuoti prekes, jsigyti darbus arba
teikti paslaugas, jskaitant gabenimo, ar kuriy (prekiy
tiekéjy, darby vykdytojy ir paslaugy teikéjy) atzvilgiu yra
pagal
ribojamasias priemones, jgyvendinamas

taikomos tarptautinés sankcijos tarptautines
sankcijas ir
Lietuvos Respublikoje, ir (ar) kuriy atzvilgiu yra taikomi kiti
Kilmés reikalavimai. Pardavéjas privalo nedelsiant is
anksto informuoti Pirkéjg apie bet kokius pasikeitimus,
susijusius su Kilmeés reikalavimais, ar Siame punkte minimy
subjekty atzvilgiu pradétas taikyti tarptautines sankcijas ir
gauti Pirkéjo patvirtinimg, kad numatomi atlikti pakeitimai
nepazeidzia aptariamy reikalavimy ir yra galimi.

1.8.8. Jei

Sutartyje nurodytos medziagos, jrenginiai, mechanizmai ir

Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad

pan. nebegaminami arba jie isleisti nauju modeliu (laida),
ir Pardavéjas pateikia tai jrodantj gamintojo patvirtinimg,
Pirkéjo sutikimu, kurio jis negali nepagrjstai neiSduoti,
Pardavéjas turi teise pateikti kito modelio medZiagas,
jrenginius, mechanizmus ir pan., jeigu jie yra ne blogesniy
charakteristiky, nei numatyta Sutartyje, nedidinant jy
kainos, nekeiCiant pristatymo terminy ir kity Sutarties
salygy

1.8.9. Sio skyriaus nuostaty pazeidimai laikomi Sutarties
vykdymu su dideliais trikumais.

1.9. Kokybés reikalavimai Paslaugoms
1.9.1.
Respublikos ir Lietuvos Respublikoje galiojanciy Europos

Paslaugos turi atitikti visus Sutartyje, Lietuvos

Sajungos saugaus gaminio, higienos normy, darby saugos

ir kity Sutarties vykdymui taikytiny teisés akty
reikalavimus.
1.9.2.

perdavimo—priémimo metu ir bet kuriuo metu po to (visg

Pardavéjas garantuoja, jog Paslaugy (jy rezultato)

kokybés garantijos terming, jei taikomas) Paslaugos atitiks
Sutartyje, taikomuose teisés aktuose ir standartuose
nustatytus reikalavimus, bus suteiktos kokybiskai, be
klaidy, kurios panaikinty ar sumazinty Paslaugy verte ar jy
rezultato tinkamumga jprastam naudojimui.

1.9.3.
vykdymu su dideliais trikumais.

Sio skyriaus nuostaty paZeidimai laikomi Sutarties

1.10.
1.10.1. Pirkéjas turi teise sustabdyti Prekiy pristatymg ir

Sustabdymas

(ar) Paslaugy teikimg, jei vykdydamas Sutartj Pardaveéjas

nesilaiko darbuotojy saugos ir sveikatos, higienos,
aplinkosaugos, gaisrinés saugos normy ir (ar) kity

Sutartyje ir (ar) teisés aktuose nurodyty reikalavimy, taip
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pat dél kity prieZasciy, kaip numatyta Bendryjy Sutarties
sglygy 1.10.2 punkte.
1.10.2. Pirkéjas gali
jsipareigojimy (ar jy dalies) vykdyma dél Zemiau nurodyty

sustabdyti Pardavéjo sutartiniy
priezasCiy, jeigu jos turi tiesiogine jtakg sutartiniy
jsipareigojimy (ar jy dalies) vykdymui:

1.10.2.1. papildomi (pvz.,
archeologiniai tyrimai ir pan.), kurie nebuvo numatyti, bet

tyrimai inZineriniai,
kuriuos butina atlikti;

1.10.2.2. véluojama perduoti objektg (objekte dar dirba
kitas tiekéjas, paslaugy teikéjas ir (ar) rangovas);

1.10.2.3. treciyjy saliy jtaka;

1.10.2.4. sustabdytas
finansavimo;

finansavimas  arba  triksta
1.10.2.5. bitinas papildomas laikas jvykdyti kitg pirkima;
1.10.2.6. nepateikta jranga, medZiagos ar pan., kurig
privalo pateikti Pirkéjas;

1.10.2.7. fizinés kliGtys (pvz., avariniai darbai);

1.10.2.8. kitos aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos Pirkimo
vykdymo metu ir su kuriomis susidurty bet kuris tiekéjas,
paslaugy teikéjas ir (ar) rangovas;

1.10.2.9. ikiteismine ar teismine tvarka vykstantys Pirkéjo
gincai su treciosiomis Salimis, turintys tiesiogine jtaka
Sutarties vykdymui.

1.10.3. Maksimalus Pardavéjo sutartiniy jsipareigojimy
(ar jy dalies) vykdymo sustabdymo terminas — 6 (Sesi)
meénesiai.

1.10.4. Sutartiniy jsipareigojimy (ar jy dalies) vykdymo
terminas pratesiamas laikotarpiui, kuris pagal Sutartj buvo
likes Pardavéjo sutartiniy jsipareigojimy (ar jy dalies)
jvykdymui, iki kol sutartiniy jsipareigojimy (ar jy dalies)
vykdymas buvo sustabdytas.

1.10.5. Apie Pardavéjo sutartiniy jsipareigojimy (ar jy
vykdymo sustabdyma Pirkéjas

dalies) Pardavéja

informuoja rastu Sutartyje nustatytais bidais ir tvarka.

1.11.
1.11.1. Prekés bus laikomos tinkamai pristatytomis ir

Sutarties jvykdymas

perduotomis Pirkéjui, o Paslaugos — tinkamai suteiktomis,
kai Pirkéjas patvirtins atitinkamy Prekiy perdavimg ir (ar)
Paslaugy suteikima. Jei Sutartyje nurodyta, kad Prekiy
perdavimas ir (ar) Paslaugy suteikimas turi bdti
pasirasytinai, Pardavéjas
Akta. Akto

perduodamas Pirkéjui. Jei Akte yra jrasas apie trikumus,

patvirtintas parengia

pasirasymui Vienas egzempliorius
tai toks pasiraSytas Aktas patvirtina tik faktinj Prekiy

perdavimg ir (ar) Paslaugy suteikima, bet néra laikomas

teisétu pagrindu apmokéjimui gauti, kol nebus pasalinti
visi Akte nurodyti triikumai ir Salys to nepatvirtins.
1.11.2. Tais pagal Sutartj
perduodamas Prekes turi sumontuoti,

atvejais, kai Pardavéjas
suinstaliuoti,
suderinti ar suteikti kitas su Prekiy perdavimu susijusias
Paslaugas ir (ar) atlikti kitus su Prekiy perdavimu susijusius
darbus, Prekés Pirkéjui laikomos perduotomis po Siy
Paslaugy suteikimo ir (ar) darby atlikimo, jeigu
Specialiosiose Sutarties sglygose nenumatyta kitaip.
1.11.3. Apie akivaizdZius Prekiy ir (ar) Paslaugy kokybés
trikumus, kuriuos galima patikrinti jy perdavimo -
priémimo metu, Pirkéjas rastu nurodo Pardavéjui ir tokiy
Prekiy ir (ar) Paslaugy (arba jy dalies, kuriai nustatyti
trikumai) nepriima tol, kol nurodyti trGkumai nebus
pasalinti.

1.11.4. Prekiy perdavimas ir (ar) Paslaugy suteikimas
nelaikomas Pirkéjo besglygisku patvirtinimu, kad Prekés ir
(ar) Paslaugos

nepanaikina Pirkéjo teisés véliau reikalauti pasalinti

atitinka Sutarties reikalavimus, ir
trikumus, jei Siy trikumy nebuvo galima pagrjstai
pastebéti jy perdavimo - priemimo metu.

1.11.5. Jei Specialiosiose Sutarties sglygose nurodyta, kad
garantiniy jsipareigojimy jvykdymas turi bati uztikrintas
banko garantija (Bendryjy Sutarties sglygy 3.6 skyrius),
Pirkéjas Aktg pasiraso tik tada, kai Pardaveéjas pateikia
garantiniy jsipareigojimy jvykdyma uZtikrinancig banko
garantija.

1.11.6. Prekiy ir (ar) Paslaugy rezultaty nuosavybeés teisé
bei atsitiktinio Zuvimo rizika Pirkéjui pereina nuo
atitinkamy Prekiy ir (ar) Paslaugy rezultaty perdavimo

momento.

1.12.
1.12.1. Prekéms ir (ar) Paslaugoms taikomas teisés

Kokybés garantija

aktuose nustatytas ir (ar) gamintojo taikomas garantijos
terminas, jeigu Techninéje specifikacijoje ar Specialiosiose
Sutarties sglygose néra

nurodytas kitas garantijos

terminas. Jeigu garantinis terminas néra niekur
nustatytas, taikomas 24 (dvideSimt keturiy) ménesiy
kokybés garantijos terminas. Kokybés garantijos terminas
pradedamas skaicCiuoti nuo pristatyty Prekiy ir (ar)
suteikty Paslaugy Akto pasiraSymo momento.

1.12.2. Pardavéjas per kokybés garantijos terming
atsiradusius Prekiy ir (ar) Paslaugy trikumus privalo
neatlygintinai pasalinti per 10 (desimt) dieny nuo rastisko
Pirkéjo reikalavimo gavimo dienos, jeigu Specialiosiose
Sutarties salygose nenumatyta kitaip, arba per kitg Saliy

rastu suderintg terming, kuris objektyviai reikalingas
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trikumy pasalinimui. Prekes ir (ar) Paslaugy rezultatus
garantiniam aptarnavimui Pardavéjas priima ten, kur jos ir
(ar) jie buvo arba turéjo bati perduoti Pirkeéjui, jei Salys
nesusitaria kitaip.

1.12.3. Tais atvejais, kai Pirkéjui perduodama programiné
jranga, Pardavéjas jsipareigoja Pirkéjui pateikti visus per
kokybés garantijos laikotarpj ir iki jo iSleistus tos
programinés jrangos saugumo ir kritiniy klaidy istaisymus
(kritinémis laikomos klaidos, turincios jtakos programinés
jrangos funkcionalumui).

1.12.4. Kokybés garantija negalioja tiems trikumams,
kurie atsirado po Prekiy ir (ar) Paslaugy perdavimo
Pirkéjui dél to, kad Pirkéjas nepaisé nustatyty naudojimo,
priezidros ir eksploatacijos instrukcijy.

1.12.5. Kokybés garantijos terminas sustabdomas tiek
laiko, kiek Prekés ir (ar) Paslaugy rezultatai negaléjo bdti
naudojami deél nustatyty tridkumy (defekty), uz kuriuos
atsako Pardavéjas.

1.12.6. Jei Pardavéjas nepradeda S3alinti trikumy, jy
nepasalina ir (ar) neatitaiso tiesioginés tokio trikumo
laikotarpiu per Sutartyje
nurodytg terming, Pirkéjas pats arba su treciyjy asmeny

padarytos Zzalos garantiniu

pagalba gali Siuos trikumus pasalinti Pardavéjo saskaita.
Tokiu atveju, Pardavéjo garantiniai jsipareigojimai néra
nutraukiami ir Pardavéjas privalo atlyginti Pirkéjo dél to
patirtus nuostolius.

1.12.7. Sio skyriaus nuostaty paZeidimai laikomi Sutarties
vykdymu su dideliais trikumais.

2. KAINA IR APMOKEJIMAS
2.1, Sutarties kaina
2.1.1. ] Sutarties kaing yra jskaiCiuotos visos su Sutarties

vykdymu susijusios tiesioginés bei netiesioginés islaidos,
jskaitant: jrenginiy, medziagy, gaminiy, jrankiy ir kity
daikty jsigijima (iSskyrus, kai juos pagal Sutartj turi pateikti
Pirkéjas), transportavima, sumontavimg, dokumentacijos
parengimg, Pirkéjo personalo apmokyma naudotis,
Pirkéjo konsultavimg, visus mokétinus mokescius ir
rinkliavas, kurios reikalingos Sioje Sutartyje nurodyty
Prekiy pristatymui ir (ar) Paslaugy suteikimui, jei Sutartyje
aiskiai nenurodyta, kad uz Sias islaidas apmokama atskirai.
2.1.2. Sutarties kaina gali bati kei¢iama tik Sutartyje
nurodytais atvejais. Jokie papildomi mokéjimai, dél kuriy
Salys i$ anksto nesusitaré rastu, nebus atliekami. Sutarties
kainos perzilra yra nustatyta Bendryjy Sutarties salygy
2.1.4 punkte. Specialiosiose Sutarties sglygose gali buti
numatytos ir kitos Sutarties kainos perzitros salygos.

2.1.3.
aplinkybiy, kuriy atsiradimo Pirkimo pasitlymo pateikimo
negaléjo protingai
kontroliuoti ir

Salys susitaria, kad dél nuo Saliy nepriklausanciy

metu Salys numatyti, negaléjo
nebuvo prisiémusios ty aplinkybiy
(pvz.,

netikslumams ar klaidoms techninéje dokumentacijoje,

atsiradimo  rizikos esant aiSkiai jrodomiems
kuria buvo remtasi rengiant atitinkamg Pirkimo sglygose
jtvirtintg reikalavima, dél kuriy Prekiy ir (ar) Paslaugy dalis
tapo nebereikalinga; arba, pradéjus pristatyti Prekes ir (ar)
teikti Paslaugas, nustatoma, kad dalis Prekiy ir (ar)
Paslaugy tapo nereikalinga; arba dél teisés akty
pasikeitimo tam tikra Prekiy ir (ar) Paslaugy dalis tapo
nereikalinga ir pan.), Pirkéjas turi teise Sutarties vykdymo
metu atsisakyti dalies Prekiy ir (ar) Paslaugy. Prekiy ir (ar)
Paslaugy dalies atsisakymo atveju, Sutarties kaina yra
mazinama atsisakyty Prekiy ir (ar) Paslaugy verte, kuri yra
apskaiCiuojama pagal Pirkimo pasidlyme nurodytus

atitinkamy Prekiy ir (ar) Paslaugy jkainius. Jeigu
atsisakomy Prekiy ir (ar) Paslaugy vertei apskaiCiuoti
Pirkimo pasidlyme nurodyty jkainiy detalumas yra
nepakankamas, atsisakomy Prekiy ir (ar) Paslaugy verté
apskaiciuojama remiantis Pardavéjo pateikta ir su Pirkéju
suderinta sgmata, parengta specialiai atsisakomy Prekiy ir
(ar) Paslaugy vertei apskaiciuoti. Pirkéjas turi teise
patikrinti Pardavéjo pateiktg sgmatg ir joje nurodyty
jkainiy atitikima rinkos kainoms ir vesti derybas dél jy.
2.1.4. Salys susitaria, kad PVM apskai¢iuojamas pagal
sgskaitos faktiros israsymo metu galiojan¢ius tarifus. Si
nuostata taikoma tuomet, jei PVM tarifas keiciasi (didéja
arba mazéja) dél teisés akty pasikeitimo ir netaikoma, kai
PVM tarifas didéja ar atsiranda pareiga jj mokéti dél nuo
Pardavéjo priklausanciy aplinkybiy, pavyzdZiui, pasikeicia
jo veikla, tampa PVM mokétoju ir panasiai.

2.1.5.

atskiro rasytinio Saliy susitarimo turi teise Prekes ir (ar)

Pardavéjas bet kuriuo Sutarties vykdymo metu be

paslaugas parduoti mazZesne kaina (jkainiais) nei nurodyta
Sutartyje.

2.1.6. Pradiné Sutarties kaina ir (ar) jos jkainiai yra esminé
Sutarties salyga. Jei Pardavéjas juos bandys didinti
Sutartyje nenumatytais atvejais ar atsisakys vykdyti
Sutartj uz Sutarties kaing ir (ar) jkainius, tai bus laikoma

esminiu Sutarties pazeidimu.

2.2, Apmokéjimas
2.2.1.
elektroniné sgskaita, jei taikoma) ir su mokéjimu susije

Elektroniné saskaita faktdra (taip pat ir iSankstiné

dokumentai pateikiami tokiomis Pardavéjo pasirinktomis
priemonémis: Pardavéjas gali teikti ES Direktyvos 2014/55
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reikalavimus atitinkancig elektronine sgskaitg arba teikti

kito formato elektronine saskaitg, pasinaudojant

V] ,Registry centro” administruojama informacine
sistema ,,E. sgskaita®. Esant periodiniams kasménesiniams
mokeéjimams, sgskaita faktlra uz praéjusj meénesj turi bati
pateikta ne véliau, kaip 2-j3 einamojo ménesio darbo
diena. Tais atvejais, kai perkama pagal atskirus uzsakymus
ar perkant vienkartinio pobddzio Prekes ir (ar) Paslaugas,
saskaita faktdra turi bati pateikta ne véliau kaip per 2 (dvi)
darbo dienas nuo Prekiy ir (ar) Paslaugy Akto pasiraSymo
dienos. Specialiosiose Sutarties sglygose gali bdti
numatytos ir kitos apmokéjimo sglygos.

2.2.2.
sgskaitg faktlirg apmoka per 30 (trisdesimt) dieny, jeigu
Specialiosiose Sutarties sglygose nenumatyta kitaip.

Pirkéjui laiku neatlikus mokéjimo, kai saskaita faktdra

Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka pateikta

pateikta Bendryjy Sutarties sglygy 2.2.1 punkte nustatyta
tvarka, Pardavéjas turi teise reikalauti 0,04 (keturiy
Simtyjy)
nesumokétos sumos uz kiekvieng uzdelstg diena.
2.2.3.
mokétinas sumas (neapsiribojant Sia Sutartimi), jei

procento dydzio delspinigiy nuo laiku

Pirkéjas turi teise sulaikyti Pardavéjui pagal Sutartj

nustatomi Prekiy ir (ar) Paslaugy trikumai arba
nevykdomi Kkiti sutartiniai jsipareigojimai. Pirkéjas turi
teise pasinaudoti Siame punkte nurodyta sulaikymo teise
tik tokia apimtimi, kuri yra batina uZtikrinti pagrjsty
reikalavimy jvykdyma.

2.2.4. Atsiskaitant, priskai¢iuoty netesyby (baudy ir
delspinigiy) suma bus maZinama Pardavéjo pateiktoje
sgskaitoje faktliroje nurodyta mokétina suma. Pirkéjas
piniginius reikalavimus turi teise bet kada vienasaliskai
jskaityti iS bet kokiy Pardaveéjui mokétiny sumy, jskaitant
pagal Sutartj mokétinas nuostoliy kompensacijas, kitas
sumas, bei jy dydziu susimazinti Pirkéjo mokétinas sumas
Pardavéjui, apie tai rastiskai informuodamas Pardavéja.
Jeigu mokeétiny jsipareigojimy valiuta skiriasi, Pirkéjas
priespriesSiniams reikalavimams jskaityti gali konvertuoti
bet kurio jsipareigojimo sumg pagal rinkoje galiojantj
valiutos keitimo kursg, naudojama jprastinéje veikloje.

3. ATSAKOMYBE
3.1. Nuostoliai ir netesybos
3.1.1. Sutartyje numatytos netesybos (baudos ir

delspinigiai) pripaZjstamos Saliy i§ anksto nustatytais
minimaliais nuostoliais dél to, kad kita Salis pazeidé
atitinkamg Sutarties salygg, kuriy dydZio nukentéjusiajai
Saliai nereikia sumokeéjimas

jrodinéti.  Netesyby

nukentéjusiai Saliai nedraudzia reikalauti nuostoliy, kuriy

netesybos nepadengia, atlyginimo ir neatleidZia

sumokeéjusios Salies nuo sutartiniy jsipareigojimy
jvykdymo.
3.1.2.

vykdant savo sutartinius jsipareigojimus, Pirkéjas turi teise

Pardavéjui pradelsus vykdyti arba netinkamai

taikyti 0,04 (keturiy Simtyjy) procento nuo pradelsty
vykdyti arba netinkamai vykdomy jsipareigojimy vertés be
PVM, o nesant galimybés nustatyti jy vertés — nuo
pradinés Sutarties vertés be PVM, dydzZio delspinigius uz
kiekvieng  pradelstg arba netinkamai  vykdomy
jsipareigojimy dieng, jeigu Bendrosiose Sutarties sglygose
ar Specialiosiose Sutarties sglygose nenumatyta kitaip.

3.1.3.

jsipareigojimus, Pirkéjas, pries tai rastu jspéjes Pardavéja

Pardavéjui netinkamai vykdant savo sutartinius

ir be atskiro Pardavéjo sutikimo, turés teise pasinaudoti
Sutartyje nustatytomis prievoliy jvykdymo uztikrinimo
priemonémis. Pirkéjui nusprendus pasinaudoti prievoliy
jvykdymo  uZtikrinimo  priemonémis, jomis  bus
pasinaudota Zemiau nurodytu eiliSkumu, t. y., Pirkéjas:
3.1.3.1. netesyby dydZiu sumazins bet kokias Pirkéjo
Pardavéjui mokeétinas sumas uz pristatytas Prekes ir (ar)
suteiktas Paslaugas;

3.1.3.2. pasinaudos banko garantija, jeigu apskaiciuoty
netesyby suma virsija 10 (deSimt) procenty Sutarties
kainos dydZio sumg;

3.1.3.3. nutrauks Sutartj, jeigu apskaiciuoty netesyby
suma virsija 20 (dvideSimt) procenty Sutarties kainos
dydzio suma.

3.1.4.
pristatymo ir (ar) Paslaugy suteikimo metu jo pasitelkty

Pardavéjas visais atvejais atsako uZ Prekiy
asmeny padarytus nuostolius ar Zalg, nepriklausomai nuo
to, ar tokie nuostoliai ar Zala buty padaryta Pirkéjui, jo
darbuotojams ar bet kokiems tretiesiems asmenims ir (ar)
jy turtui. Pardavéjui per Pirkéjo nustatytg terming, kuris
negali bati trumpesnis kaip 20 (dvideSimt) dieny,
neatlyginus padaryty nuostoliy ar Zalos, tokios aplinkybés
laikomos esminiu Sutarties pazeidimu.

3.1.5.

jsipareigojimus Pirkéjas turi teise, neapribodamas kity,

Pardavéjui netinkamai vykdant savo sutartinius

Sutartyje ir teisés aktuose numatyty savo teisiy gynimo

priemoniy taikymo galimybiy, uZ jsipareigojimy
nevykdyma ar netinkamg vykdyma taikyti vienasalj
jskaityma isS visy pagal su Pardavéju turimy galiojanciy
sutarciy Pardavéjui mokétiny sumy (pranesant apie tai
Pardavéjui rastu), o, jei jy nepakakty, ir iS Pardavéjo
pateikto prievoliy jvykdymo uztikrinimo (pranesant apie
tai Pardavéjui rastu), Sutartyje nurodytoms netesyboms

bei visiems savo patirtiems nuostoliams padengti. Si
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nuostata galioja nepaisant Sutarties nutraukimo bei kity
sankcijy taikymo.

3.1.6. Tais atvejais, kai Pardavéjas pazeidzia Sutartyje
numatytus dél nacionalinio saugumo interesy ir (ar)
Kilmés taikomus reikalavimus, taciau dél Siy pazeidimy
Sutartis nenutraukiama, Pardavéjas privalo iStaisyti
pazeidima (jeigu ir kiek tai yrajmanoma/ proporcinga) bei,
Pirkéjui pareikalavus, sumokéti 1000 eury dydZio baudg uz

kiekvieng atskirg pazeidimo atvejj.

3.2.  Atsakomybeés ribojimas
3.2.1.
patirtus

Pagal Sutartj Salys atsako tik ui kitos Salies

tiesioginius  nuostolius ir neatsako uZ
netiesioginius nuostolius, jskaitant nuostolius dél negauto
pelno, negauty santaupy ar prarastos verslo galimybés.

3.2.2. Visi

kainos dydZio suma, bet ne maZesne kaip 3 000 (trys

tiesioginiai nuostoliai ribojami Sutarties
thkstanciai) Eur suma (jeigu Sutarties kaina nevirsija 3 000
(trijy takstanciy) Eur sumos).

3.2.3.

dydis ribojamas 20 (dvidesimt) procenty Sutarties kainos

Bendras pagal Sutartj Saliai pritaikyty netesyby

dydZio suma; jeigu Sutarties kaina nevirSija 3 000 (trijy
tokstanciy) Eur sumos - ne didesne kaip 1500 (vienas
tkstantis penki Simtai) Eur suma.

3.2.4. Sutartyje
nuostatos negalioja Zalai, padarytai tycia, dél didelio

nurodytos atsakomybés ribojimo
nerdpestingumo, taip pat Zalai, padarytai tretiesiems

asmenims.

3.3. Atleidimas nuo atsakomybés
3.3.1.
jsipareigojimy pagal Sutartj nejvykdyma, jeigu jrodo, kad

Salis néra laikoma atsakinga u?z bet kokiy
tai jvyko dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti,
negaléjo protingai numatyti Sutarties sudarymo metu,
negaléjo uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy
tokiy aplinkybiy
atsiradimo rizikos (toliau — Nenugalimos jégos aplinkybés).

atsiradimui ir nebuvo prisiémusi
3.3.2. Salis néra atleidZiama nuo atsakomybés, jei jos
jsipareigojimy nevykdymui turéjo jtakos jos pacios, jos
subtiekéjy, ta Salj tiesiogiai ar netiesiogiai valdanciy ar jos
valdomy subjekty, taip pat jy darbuotojy (jskaitant
streikus), valdymo organy ar jy nariy sprendimai, veiksmai
ar neveikimas.

3.3.3. Salis gali bati visiskai ar i$ dalies atleidZziama nuo
sglygoto
privalomy ir nenumatyty valstybés institucijy veiksmy

atsakomybés dél Sutarties nejvykdymo,
(akty), kilusiy dél koronaviruso (COVID-19) ar jo atmainy

ar lygiavercio viruso (toliau — Virusas), dél kuriy jvykdyti

prievole nejmanoma ir kuriy Salys neturéjo teisés gincyti
(CK 6.253 straipsnio 3 dalis). Valstybés institucijy veiksmy
(akty) jtaka sutartiniy jsipareigojimy vykdymui turi bati
nustatoma kiekvienu konkreciu atveju individualiai, o Sia
aplinkybe besiremianti Salis privalo jrodyti, kad (i)
pagrindas netaikyti sutartinés civilinés atsakomybés ar Salj
visiskai ar dalinai nuo jos atleisti, egzistuoja iSimtinai dél
valstybés institucijy veiksmy (akty), kurie faktiskai turi
tiesiogine jtaka Sutarties vykdymui, bei jrodyti, kad (ii)
kiekvienu atveju egzistuoja visy Zemiau nurodyty salygy
visetas:

3.3.3.1.8ie veiksmai (aktai) turi bati
privalomi Saliai — Salis negaléjo jy numatyti i§ anksto

nenumatyti ir

(Sutarties sudarymo metu);

3.3.3.2. veiksmai (aktai) turi bati tokie, dél kuriy jvykdyti
prievole nejmanoma.

3.3.4. Apie Nenugalimos jégos ir (ar) Viruso aplinkybes ir
jy jtaka Sutarties vykdymui bei terminams, Salis privalo
nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas
nuo jy atsiradimo ar paaidkéjimo, praneéti kitai Saliai,
pateikdama minéty aplinkybiy egzistavimo jrodymus.
Laiku neinformavus, bus laikoma, kad Sios aplinkybés
Sutarties vykdymui jtakos neturéjo iki kol nebuvo iSsiystas
pranesimas.
3.3.5. Atsiradus
aplinkybéms, Salis privalo imtis visy pagrjsty priemoniy

Nenugalimos jégos ir (ar) Viruso
galimai Zalai sumazinti ir, kad jos turéty kuo maZesne jtaka
Sutarties vykdymo terminams.

3.3.6.
tik minéty aplinkybiy egzistavimo laikotarpiu, o jas

Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda

pasalinus Salis privalo nedelsiant atnaujinti sutartiniy
jsipareigojimy vykdyma.

3.4. Draudimas
3.4.1.
taikomos tik tais atvejais, kai

Zemiau Siame skyriuje nurodytos salygos

Sutartyje numatyta
Pardavéjo pareiga drausti ar bdti apsidraudusiam
nurodytu draudimu.

3.4.2.

pratesti (atnaujinti) draudimo sutartis, jeigu jos baigtysi

Pardavéjas savo saskaita privalo sudaryti, taip pat

anksciau, negu nurodyta Sutartyje, bei pateikti Pirkéjui tai
patvirtinancius dokumentus.

3.4.3.
sutarciy saglygy pakeitimy be iSankstinio Pirkéjo sutikimo.

Pardavéjas neturi teisés daryti jokiy draudimo

Jeigu draudikas inicijuoja draudimo sutarties salygy
pakeitimus, bankrutuoja ar tampa nemokus, Pardavéjas
privalo nedelsdamas apie tai pranesti Pirkéjui.
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3.4.4.
sutarties, jos nepratesia arba nepateikia jrodymy apie jos

Jeigu Pardavéjas laiku nesudaro draudimo
sudaryma, pratesima ar galiojimg, Pirkéjas turi teise pats
Sutartyje

sglygomis arba sustabdyti Pardavéjui mokétinas sumas

sudaryti draudimo sutartis nurodytomis
tol, kol Pardavéjas jvykdys visus savo jsipareigojimus,
numatytus Siame skyriuje. Jeigu Pirkéjas pats sumoka
draudimo jmokas, jis turi teise vienasaliskai jas jskaityti i$

bet kokiy Pardavéjui mokeétiny sumuy.

3.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas

3.5.1. Jeigu Specialiosiose Sutarties sglygose nurodyta,
kad Sutarties vykdymas bus uztikinimas banko garantija,
Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi bdti Pirkéjui
pateikiamas prieS pasiraSant Sutartj ir yra viena iS
Sutarties jsigaliojimo salygy. Jei Sutartyje nurodyta, kad
Sutarties jvykdymas turi bati uztikrinamas Pardavéjo
pateikta banko garantija, Si banko garantija turi buti
iSduota Pirkéjui priimtino banko, taip pat turi atitikti visus
Sutartyje nurodytus reikalavimus, galioti visg laika
(jskaitant Sutarties pratesimo ar jos vykdymo laika, jei ji
sustabdyta) iki

perdavimo, Paslaugy suteikimo ir apmokeéjimo uZ jas

bty pratesta ar galutinio Prekiy

termino pabaigos.
3.5.2.
besglyginé ir neatSaukiama. Banko garantija uztikrinamos

Banko garantija turi bati pirmo pareikalavimo,

sumos turi buti nurodomos tokia valiuta, kokia pagal
Sutartj atliekami mokéjimai.

3.5.3.
3.5.3.1. bankas jsipareigoja per 10 (deSimt) dieny nuo

Banko garantijoje turi bti nurodyta, kad:

pirmo rastiSko Pirkéjo reikalavimo gavimo sumokéti
Pirkéjui reikalavime nurodyta suma, bet ne didesne, nei
nurodyta banko garantijoje;

3.5.3.2. rastiSkame reikalavime Pirkéjas neprivalo pagrjsti
savo reikalavimy, o tik nurodyti, kad Pardavéjas nejvykdé
ar netinkamai jvykdé savo sutartinius jsipareigojimus;
3.5.3.3. banko garantijai turi b{ti taikomos Tarptautiniy
pirma
pareikalavimg taisyklés (Uniform Rules for Demand
ICC Publication No. 758) su
nustatytomis banko garantijoje ir imperatyviose Lietuvos

prekybos rimy Bendrosios garantijy pagal

Guarantees. iSimtimis,
Respublikos teisés akty normose;

3.5.3.4. gincai tarp saliy sprendziami Lietuvos Respublikos
teismuose/Vilniaus komercinio arbitrazo teisme (banko
garantijoje nurodoma viena i$ Siy ginc¢o sprendimo viety;
jei pasirenkamas Vilniaus komercinio arbitrazo teismas,
ginco sprendimo sglygas (arbitry skaiciy, arbitraZo kalbg ir
pan.) nurodo banko garantijg iSduodantis bankas);

3.5.3.5. banko garantijos galiojimo terminas ir banko
garantija uztikrinama suma.

3.5.4.
gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad Pirkéjas Pardavéjo

PrieS pateikdamas banko garantijg, Pardavéjas

sillomg banko garantijg sutinka priimti. Tokiu atveju,
Pirkéjas privalo atsakyti Pardaveéjui ne véliau kaip per 3
(tris) darbo dienas nuo praSymo gavimo dienos.

3.5.5.
laikyti ja negaliojancia, ir (ar) kreiptis j Pardavéjg dél

Pirkéjas turi teise nepriimti banko garantijos ir (ar)

naujos banko garantijos pateikimo Pirkéjui, o Pardavéjas
privalo tokig banko garantijg pateikti per trumpiausiai
jmanoma terming, jei banko garantija neatitinka Sutartyje
keliamy reikalavimy arba Pirkéjas turi informacijos,
susijusios su banko garantijg iSdavusio banko veiklos
sustabdymu arba galimu veiklos sustabdymu (jskaitant
nemokumg, likvidavimg ar teisinés apsaugos taikymo
proceddras).

3.5.6.
dieny iki pateiktos banko garantijos galiojimo pabaigos,

Jeigu Sutartis nejvykdoma likus 30 (trisdeSimt)

Pardavéjas jsipareigoja ne véliau kaip prieS 10 (deSimt)
dieny iki pateiktos banko garantijos galiojimo termino
pabaigos pratesti Sios garantijos galiojimo terming ar
pateikti naujg banko garantijg, galiojancig ne trumpesn;j
laikotarpj kaip iki numatomos Prekiy perdavimo, Paslaugy
suteikimo ir apmokeéjimo uZ jas termino pabaigos. Sios
sglygos pazeidimas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

3.5.7. Pardavéjui laiku nepratesus banko garantijos
galiojimo termino arba nepateikus naujos banko
garantijos, Pirkéjas turi teise reikalauti 0,1 (vienos

desSimtosios) procento Sutarties kainos dydzio delspinigiy
uz kiekvieng pradelstg dieng arba sulaikyti mokéjimus
Tokiu
iS jy atliktus

Pardavéjui banko garantijos sumai. atveju,

sulaikytos sumos, atskaicius teisétai
jskaitymus, Pardavéjui bus iSmokétos ne anksciau, nei bus
pratestas banko garantijos galiojimo terminas arba
pateikta nauja banko garantija, arba iSnyks jsipareigojimas
ja pateikti ar pratesti jos galiojimo termina.

3.5.8.
Pardavéjo prasymu graZina jam banko garantija.

Pardavéjui tinkamai jvykdZius Sutartj, Pirkéjas

3.6. Garantinio laikotarpio jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinimas

3.6.1.
laikotarpio jsipareigojimai turi bati

Jeigu Sutartyje nurodyta, kad garantinio

uztikrinti banko

garantija, Pardavéjas pateikia pirmo pareikalavimo,

neatSaukiamg ir besalygine, iSduotg Pirkéjui priimtino
banko garantijg. Banko garantija uztikrinamos sumos turi
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biti nurodomos tokia valiuta, kokia pagal Sutartj atliekami
mokéjimai.

3.6.2.
apdraudziama ne

Garantinio laikotarpio termino rizika turi bati

mazesne suma kaip nurodyta
Specialiose Sutarties sglygose ir galioti ne trumpiau nei
Specialiose sglygose

skaiCiuojamg nuo galutinio perdavimo akto pasiraSymo

Sutarties numatytg terming,
dienos;

3.6.3. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimas
turi apimti tokias sglygas:

3.6.3.1. bankas jsipareigoja ne ilgiau nei per 10 (deSimt)
dieny nuo pirmo rastiSko Pirkéjo reikalavimo gavimo
sumoketi Pirkéjui reikalavime nurodytg sumga, bet ne
didesne, nei nurodyta banko garantijoje;

3.6.3.2. rastiSkame reikalavime Pirkéjas neprivalo pagrjsti
savo reikalavimy, o tik nurodyti, kad Pardavéjas nejvykdé
ar netinkamai jvykdeé savo sutartinius jsipareigojimus;
3.6.3.3. banko garantijai turi bati taikomos Tarptautiniy
pirma
pareikalavimg taisyklés (Uniform Rules for Demand
ICC Publication No. 758) su
nustatytomis banko garantijoje ir imperatyviose Lietuvos

prekybos rimy Bendrosios garantijy pagal

Guarantees. iSimtimis,
Respublikos teisés akty normose;

3.6.3.4. gincai tarp Saliy sprendziami Lietuvos Respublikos
teismuose/ Vilniaus komercinio arbitrazo teisme (banko
garantijoje nurodoma viena is Siy ginco sprendimo viety;
jei pasirenkamas Vilniaus komercinio arbitrazo teismas,
ginco sprendimo sglygas (arbitry skaiciy, arbitrazo kalbg ir
pan.) nurodo banko garantijg iSduodantis bankas);

3.6.4. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uZztikrinimui
negali bati taikomi jokie kiti papildomi banko reikalavimai
ir (ar) apribojimai.

3.6.5.
laikyti ja negaliojancia, ir (ar) kreiptis j Pardavéjg dél

Pirkéjas turi teise nepriimti banko garantijos ir (ar)

naujos banko garantijos pateikimo Pirkéjui, o Pardavéjas
privalo tokia banko garantijg pateikti per trumpiausiai
jmanoma terming, jei banko garantija neatitinka Sutartyje
keliamy reikalavimy arba Pirkéjas turi informacijos,
susijusios su banko garantijg iSdavusio banko veiklos
sustabdymu arba galimu veiklos sustabdymu (jskaitant

nemokumga, likvidavimg ar teisinés apsaugos taikymo

procediras).

4, SUTARTIS

4.1. Sutarties galiojimas

4.1.1. Sutartis jsigalioja nuo momento, kai jg pasiraso

paskutinis pasirasantis asmuo (o kai Specialiosiose

Sutarties sglygose numatytos papildomai taikytinos

jsigaliojimo salygos — nuo momento, kai jgyvendinamos
$ios salygos) ir galioja iki visisko Saliy sutartiniy

jsipareigojimy jvykdymo arba Sutarties nutraukimo
dienos. Kokybés garantijos, atsakomybeés,
konfidencialumo, duomeny apsaugos, intelektinés

nuosavybeés, pranesimy siuntimo ir gavimo, kalbos, ginéy
sprendimo ir kitos saglygos, kurios pagal savo esme turi
galioti ir po Sutarties jvykdymo arba nutraukimo, galioja ir
po Sutarties jvykdymo arba nutraukimo.

4.1.2.
negalioty ar tapty negaliojancia dél jos prieStaravimo

Jeigu kuri nors Sutarties sglyga visiSkai ar is$ dalies

taikytiniems teisés aktams arba dél bet kokios kitos
priezasties, likusios Sutarties sglygos liks galioti visa
apimtimi. Tokiu atveju, Salys gera valia derésis ir sieks
pakeisti negaliojancig salygg kita teiséta ir galiojancia
salyga, kuri, kiek tai jmanoma, leisty pasiekti tokj patj
teisinj ir ekonominj rezultata, kaip Sutarties salyga, kuri
bus tokiu badu pakeista.

4.1.3.
Sutarties pratesimo galimybé ir jvykdomos visos su
salygos,
minimaliam  numatytam

Jeigu Specialiosiose Sutarties sglygose numatyta

Sutarties  pratesimu  susijusios Sutartis

automatiskai  pratesiama
terminui, jeigu nei viena i$ Saliy nepranesa apie Sutarties
pabaigg ne véliau kaip pries 30 (trisdesimt) dieny iki

Sutarties termino pabaigos.

4.2, Sutarties nutraukimas ir keitimas
4.2.1.
susitarimu, jei tai nepriestarauja Viesyjy pirkimy / Pirkimy

Sutartis gali bati  keiciama Saliy radytiniu
jstatyme numatytai tvarkai.

4.2.2. Abi Salys turi teise viena$alidkai nutraukti Sutartj
nesikreipdamos j teismg, apie tai ne maziau kaip prie$ 10
(desimt) dieny rastu jspéjusios kita Salj jeigu:

4.2.2.1. kitai

restruktlrizavimo arba likvidavimo procedira, ji tampa

Saliai inicijuojama bankroto,
nemoki arba ji sustabdo Gkine veiklg, arba kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

4.2.2.2.Sutarties

aplinkybiy sustabdomas ilgiau kaip 120 (vienas Simtas

vykdymas dél Nenugalimos jégos
dvidesimt) dieny.
4.2.3.

apie tai jspéjes Pardavéjg ne maziau kaip pries 10 (desimt)

Pirkéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj

dieny:
4.2.3.1. jeigu
pazeidimg arba Sutartj vykdo su dideliais arba nuolatiniais

Pardavéjas padaro esminj Sutarties
trikumais jeigu Pardavéjas be Pirkéjo rastisko sutikimo
tretiesiems asmenims perleidzia i§ Sutarties kylancias

teises ir pareigas;
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4.2.3.2. jeigu Pardavéjas ar jo subtiekéjai ir (ar) specialistai
nebeatitinka Pirkimo sglygose nurodyty kvalifikacijos
pasalinimo pagrindy
netenka teisés verstis Sutartyje nurodyta veikla;

reikalavimuy, ir (ar) Pardavéjas
4.2.3.3. jeigu Pardavéjas dél savo kaltés negali ir (ar)
atsisako vykdyti Sutartyje numatytus jsipareigojimus ar
bet kokig jy dalj, nepriklausomai nuo tokios dalies vertés;
4.2.3.4. jeigu Pardavéjas pakartotinai pazeidzia Bendryjy
Sutarties sglygy 1.6 skyriaus nuostatas;

4.2.3.5. jeigu Pardavéjas rastu pripazjsta Pirkéjui ir (ar)
kitiems asmenims ar
negaléjimg padengti
susimokeéti blsimy mokeéjimuy;

kitaip vieSai paskelbia apie

savo esamy jsiskolinimy arba
4.2.3.6. jeigu Pardavéjo mokétiny delspinigiy suma virsija
20 (dvidesimt) procenty Sutarties kainos;

4.2.3.7. jeigu, pratesus Sutarties galiojimo terming, jos
galiojima pratesus po sustabdymo, Pardavéjas nepratesia
banko garantijos galiojimo termino arba nepateikia naujos
banko garantijos;

4.2.3.8. jeigu paaiskéja aplinkybés, leidziancios Pirkéjui
pagrjstai
Sutartyje numatyty

manyti, kad Pardavéjas tinkamai nevykdys

jsipareigojimy (pvz., Pardavéjas
nevykdo savo finansiniy jsipareigojimy kredito jstaigoms
ir/arba kompetentingos institucijos pritaiko Pardavéjo
atzvilgiu atitinkamas poveikio priemones, kuriomis
atimamos arba i esmés suvarzomos Pardavéjo teisés,
susijusios su Prekiy pristatymu ir (ar) Paslaugy teikimu);
4.2.3.9.jeigu Pirkéjo prasymu, Pardavéjas nepateikia
jrodymy, paneigianciy aplinkybes, dél kuriy gali bati
nutraukta 3i Sutartis;

4.2.3.10.

Pirkéjo realaus ar potencialaus interesy konflikto situacija,

jeigu Sutarties vykdymo metu atsiranda

dél kurios objektyvus ir tinkamas Sutarties vykdymas yra
negalimas;

4.2.3.11. del kity Sutartyje ir
nenurodyty svarbiy prieZzasCiy. Tokiu atveju, Pirkéjas

teisés aktuose
atlygina Pardavéjo pagrjstas iSlaidas, kurias jis patyre iki
Pirkéjo pranesimo gavimo dienos, siekdamas jvykdyti
Sutartj, ir kurios buvo i$ anksto suderintos ir patvirtintos
Pirkéjo;
4.2.3.12.
6.217 ir 6.721 straipsniuose ir kituose jo straipsniuose

Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
nurodytais atvejais;
4.2.3.13.

(Sutartis) neatitinka nacionalinio saugumo interesy, ar

paaisSkéja, kad sandoris su Pardaveéju
prekés (jskaitant jy sudedamasias dalis) ir (ar) paslaugos,
ir (ar) darbai neatitinka Kilmés reikalavimy, ir tokio

neatitikimo negalima iStaisyti nepaZeidziant Sutarties ir jai

taikomy Teisés akty reikalavimy, arba, jeigu iStaisymas
baty galimas, toks iStaisymas uztrukty ilgiau nei 60 dieny;
4.2.3.14. Sutartyje
terminus nepasillo naujo kandidato pakeisti nacionalinio

Pardavéjas per nustatytus
saugumo interesy neatitinkantj Tikrinamg asmenj ir (ar)
subtiekéja ar Kilmés reikalavimy neatitinkantj asmenj,
arba paaiskéja, kad nacionalinio saugumo interesy
neatitinkanciy Tikrinamy asmeny ir (ar) subtiekéjo ar
asmeny, neatitinkanciy Kilmés reikalavimy, pakeisti yra
nebejmanoma, arba Sutarties galiojimo laikotarpiu per
bet kurj i$ eilés einanciy 12 ménesiy laikotarpj daugiau
kaip tris kartus nustatoma, kad Tikrinami asmenys
(jskaitant Pardavéjo siGlomus naujus kandidatus pakeisti
netinkamus Tikrinimus asmenis) ir (ar) subtiekéjas ar
asmenys neatitinka nacionalinio saugumo interesy ar
Kilmés reikalavimuy;

4.2.3.15.

Pardavéjo dalyviy, kai Pardavéjas yra tkio subjekty grupé)

jei taikoma, Pardavéjas (ar bent vienas i$

prarado Pirkimy jstatymo 35 straipsnyje nurodytg statusg
arba tokj statusg prarado subtiekéjas ir Pardavéjas jo
negali pakeisti tokio subtiekéjo kitu, reikalavimus
atitinkanciu subtiekéju, o be subtiekéjo pats negali
jvykdyti Sutarties;

4.2.3.16.

nuostatas, reglamentuojancias konkurencijg, intelektinés

Pardavéjas pazeidzia Sios  Sutarties
nuosavybés ar konfidencialios informacijos valdymag;
4.2.3.17.

pasitlyme nurodyty kokybés kriterijy dél kuriy Pardavéjas

Pardavéjas pazeidé/ nesilaiko savo Pirkimo

pripazZintas laimétoju;
4.2.3.18. pradéty taikyti tarptautiniy
sankcijy Pardavéjo atZvilgiu Pardavéjas ir/ar Pirkéjas

jeigu dél

negali vykdyti Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, arba
vykdyti Sutartj tampa nejmanoma ar pernelyg sudétinga,
arba, jei tolesnis Sutarties vykdymas kelty rizikg dél
tarptautiniy sankcijy pritaikymo paties Pirkéjo atzvilgiu.

4.2.4,
jspéjes Pirkéjg ne maziau kaip pries 10 (deSimt) dieny, jei

Pardavéjas turi teise nutraukti Sutart] apie tai

Pirkéjas véluoja atlikti mokéjima ilgiau kaip 30 (trisdesimt)
dieny.
4.2.5.
maziau kaip prie$ 10 (deSimt) dieny rastu pranesa kitai

Salis, ketinanti vienasaligkai nutraukti Sutartj, ne

Saliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj kaip 3
(trijy) dieny terming pranesime nurodytiems trikumams
iStaisyti. Jei kaltoji Salis per prane$ime nurodyta, arba kita
Saliy ra$tu suderintg, terming nepasalina Sutarties
pazeidimy, Sutartis laikoma nutraukta nuo termino
pasibaigimo dienos.
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4.2.6.
Pirkéjas turi teise reikalauti sumokéti baudg, lygig 5

Jei Sutartis nutraukiama dél Pardavéjo kaltés,

(penkiy) procenty Sutarties kainos dydzio sumai, bet ne
mazesne nei 3 000 (trys tdkstandiai) Eur.

4.2.7. Sutartis gali bati nutraukta abipusiu Saliy radytiniu
susitarimu, taip pat Viesyjy pirkimy / Pirkimy jstatyme
nustatytais atvejais.

4.2.8.
terminas gali biti pratesiamas esant Sioms aplinkybéms:

Prekiy pristatymo ir (ar) Paslaugy suteikimo

4.2.8.1. nepalankios oro sglygos, dél kuriy nejmanoma
pristatyti Prekiy ir (ar) suteikti Paslaugy — intensyvios
liGtys, potvyniai, tirStas rukas, Skvaliniai véjai, gausus
sniegas, plga ar pan. Si galimybé taikoma tik tai Prekiy ir
(ar) Paslaugy daliai, kurios kokybé, pristatymas ir (ar)
suteikimas priklauso nuo gamtiniy salyguy;

4.2.8.2. Pirkéjo veiksmai ar neveikimas, trukdantys
tinkamai ir laiku vykdyti Pardavéjo jsipareigojimus pagal
Sutartj, jskaitant Pirkéjo vélavimg paskirti specialistus,
atsakingus uz Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymag,
kity Pirkéjo Sutartimi prisiimty jsipareigojimy nevykdyma
ar netinkama vykdyma;

4.2.8.3. bet kokiy valstybés ar savivaldybés institucijai,
jstaigai ar organizacijai, ar kitam subjektui teisés aktais
priskirty funkcijy nevykdymas per nustatytg (ar protinga)
terming;

4.2.8.4. uzsitesusios pirkimo procediros, dél kuriy pradéti
ir (ar) uzbaigti pristatyti Prekes ir (ar) teikti Paslaugas per
nustatytg terming tapo nejmanoma arba pernelyg
sudétinga;

4.2.8.5. atsiranda uZdelsimas, klititys ar trukdymai, kuriy
atsiradimui Pardavéjas neturi jtakos, uz kuriuos neatsako
ir kurie sukelti ir priskiriami tretiesiems asmenims (pvz.,
netinkamai vykdoma kita Pirkéjo sutartis, kurios
jvykdymas turi tiesiogine jtakg Pardavéjo vykdomai
Sutardciai);
4.2.8.6. Pirkéjo
nejeinantys j Sutarties objekta, turintys jtakos Pardavéjo

Pardavéjui  pateikiami  nurodymai,
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminams;

4.2.8.7. kiti, Specialiosiose Sutarties sglygose, VieSyjy
pirkimy / Pirkimy jstatyme numatyti atvejai.

4.2.9. sglygose
nenumatyta kitaip, sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo

Jeigu Specialiosiose Sutarties
terminas dél Bendryjy Sutarties salygy 4.2.8 punkte
numatyty aplinkybiy gali bati pratesiamas ne ilgesniam
kaip 6 (SesSiy) ménesiy laikotarpiui. Pardavéjas turi kreiptis
j Pirkéjg ne véliau kaip per 10 (deSimt) dieny nuo minéty
aplinkybiy atsiradimo.

4.2.10. Pardavéjas, prasydamas Prekiy pristatymo ir (ar)
Paslaugy suteikimo termino pratesimo, privalo pagrjsti
atitinkamy salygy egzistavima ir jy jtaka Prekiy pristatymo
ir (ar) Paslaugy suteikimo terminams. Prekiy pristatymo ir
(ar) Paslaugy suteikimo terminas gali blti pratestas tik
tokiam laikui, kol auksciau

egzistuoja nurodytos

aplinkybés. Dél Prekiy pristatymo ir (ar) Paslaugy
suteikimo termino pratesimo Salys sudaro susitarima

rastu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

4.3, Sutarties aiskinimas

4.3.1. Sutarciai yra taikomi ir ji yra aiSkinama pagal
Lietuvos Respublikos jstatymus.
4.3.2. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodzZiai

pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos prasme, ir
atvirksciai.

4.3.3. Sutarties skyriy pavadinimai nurodyti tik tam, kad
bty galima jg lengviau skaityti, ir negali bati tiesiogiai
naudojami Sutarties aiskinimui.

4.3.4, Sutarties aiSkinimo ir taikymo tikslais nustatoma
tokia Sutarties dokumenty pirmenybés tvarka:

4.3.5. Techniné specifikacija;

4.3.6. Specialiosios Sutarties sglygos;

4.3.7. Bendrosios Sutarties sglygos;

4.3.8. Pirkimo dokumenty paaiskinimai ir patikslinimai,
jei tokie buvo pateikti;

4.3.9. Pirkimo salygos;

4.3.10. Pardavéjo Pirkimo pasitlymas.

4.3.11. Sutartyje nurodyti terminai yra skaiciuojami

kalendorinémis dienomis, meénesiais ir metais, jei
Sutartyje nenurodyta kitaip.

4.3.12. Sutartyje nurodytos darbo dienos suprantamos
kaip bet kuri diena nuo pirmadienio iki penktadienio,
iSskyrus Lietuvos Respublikos darbo kodekse nurodytas
Svenciy dienas. Jei Sutartyje nurodytas terminas baigiasi
nedarbo dieng, termino jvykdymas nukeliamas j po jos
einancig pirma darbo dieng. Darbo valandos (darbo laikas)
suprantamos kaip darbo dienos laikas, skelbiamas Pirkéjo

interneto svetainéje.

5. BAIGIAMOS NUOSTATOS
5.1. Pareiskimai ir garantijos

5.1.1.
garantuoja, kad:

PasiraSydamos Sutartj, abi Salys pareiskia ir

5.1.1.1.Sutartj sudaré turédamos tikslg realizuoti jos

nuostatas bei galédamos realiai jvykdyti Sutartyje

nurodytus jsipareigojimus nurodyta apimtimi ir terminais;
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5.1.1.2.jos yra mokios ir finansiskai pajégios jvykdyti
Sutartj, jy veikla néra apribota, joms neiskelta arba néra
iSkelti bylos dél
likvidavimo, jos néra sustabdziusios ar apribojusios savo

numatoma restruktirizavimo ar
veiklos, joms néra iskeltos bankroto bylos;

5.1.1.3.turi visus leidimus, sprendimus, sutikimus ir
patvirtinimus, kuriy reikia norint sudaryti Sig Sutartj, taip
pat visiskai ir tinkamai jvykdyti Sia Sutartimi prisiimtus
jsipareigojimus ir gali juos pateikti per Pirkéjo nustatyta
protinga termina.

5.1.2. Pardavéjas, pasiraSydamas Sutartj, taip pat
pareiskia ir garantuoja, kad:
5.1.2.1. pilnai  susipaZino su visa informacija ir

dokumentacija, susijusia su Sutarties dalyku ir objektu,
reikalinga pagal Sutartj prisiimamiems jsipareigojimams
jvykdyti, ir Si dokumentacija bei joje pateikta informacija
yra visiskai ir pilnai pakankama tam, kad Pardavéjas galéty
uztikrinti tinkama ir visiSkg visy Sutartimi prisiimamy
jsipareigojimy vykdymag ir jy kokybe. Pardavéjas
patvirtina, kad jis iSnagrinéjo Sutartyje nurodytus ir jam isS
anksto pateiktus dokumentus, juos suprato bei patikrino,
taip pat jsitikino, kad, Pardavéjo geriausiomis Ziniomis,
juose néra klaidy ar kity trikumy, kurie trukdyty tinkamai
ir laiku jvykdyti Pardavéjo jsipareigojimus;

5.1.2.2.jis turi
organizacines, finansines bei bet kokias kitas galimybes ir

visas technines, intelektines, fizines,
savybes, reikalingas ir leidZianc¢ias jam deramai vykdyti

Sutarties sglygas.

5.2. Intelektiné nuosavybé
5.2.1.
turés teise savo nuozilra, nevarzomai (tiek laiko, tiek

Pardavéjas jsipareigoja uZtikrinti, kad Pirkéjas

teritorijos atzvilgiu) ir nemokédamas jokio papildomo
atlyginimo naudotis visais jam Sutarties pagrindu
perduotais rezultatais pagal jy paskirtj. Pramoninés ir
intelektinés nuosavybés teises j objektus, kurie bus
perduodami Pirkéjui kartu su Sutarties rezultatu, Pirkéjas
naudos pagal Siy objekty licencijos salygas, jei tokios yra,
tiek, kiek tai nepriestarauja Sutarties sglygoms.

5.2.2. Salys susitaria, kad bet kokie Paslaugy teikimo
rezultatai, kuriuos Pardavéjas, jo paskirti darbuotojai,
subtiekéjai ar bet kokie kiti tretieji asmenys parengs ar
sukurs vykdydami Sutartj panaudojant ir (ar) remiantis
Pirkéjo pateikta medZiaga, dokumentacija, informacija ir
pan. (toliau — Kdiriniai), taps iSimtine Pirkéjo nuosavybe
nuo jy sukdrimo momento. Kartu su Kuriniais Pirkéjui
perduodamos ir iSimtine Pirkéjo nuosavybe tampa visos

pramoninés ir intelektinés nuosavybés teisés j Kdrinius,

jskaitant (bet neapsiribojant) teises: [1] atgaminti Kdrinj
bet kokia forma ar bidu; [2] iSleisti KGrinj; [3] versti Kirinj;
[4] adaptuoti, aranzuoti, inscenizuoti ar kitaip perdirbti

Kdrinj; [5] platinti Kdrinio originalg ar jo kopijas
parduodant, nuomojant, teikiant panaudai ar kitaip
perduodant nuosavybén arba valdyti, taip pat

importuojant, eksportuojant; [6] vieSai rodyti Kdrinio
originalg ar kopijas; [7] viesai atlikti Kdrinj bet kokiais
bldais ir priemonémis; [8] transliuoti, retransliuoti ir
kitaip vieSai skelbti Kirinj (jskaitant jo padaryma viesai
prieinamu kompiuteriy tinklais (internete) ir bet kuria
forma ir badu keisti, adaptuoti ir kitaip modifikuoti Karinj
be Pardavéjo, jo darbuotojy ar treciyjy asmeny, pasitelkty
vykdant Sutartj, sutikimo. Siame punkte nurodytos teisés
Pirkéjui perduodamos be jokio papildomo atlyginimo
visam Siy teisiy galiojimo terminui, neapsiribojant
teritorija, maksimalia teisés akty leidziama apimtimi.

5.2.3.
jgyvendinima, Pardavéjas jsipareigoja sudaryti bdatinas

Siekdamas uztikrinti tinkama Sio skyriaus nuostaty

sutartis su savo paskirtais darbuotojais, subtiekéjais ir bet
kuriomis treciosiomis $alis. Pardavéjas taip pat jsipareigoja
apsaugoti Pirkéjg nuo bet kokiy treciyjy Saliy pretenzijy
dél intelektinés nuosavybés objekty naudojimo, kai
Pirkéjas Siais objektais naudojasi nepaZeisdamas Sutarties

salygy.

5.3. Konfidencialumas ir asmens duomeny apsauga
5.3.1.
kitokiu budu neperleisti tretiesiems asmenims jokios i$

Pardavéjas jsipareigoja neatskleisti, neperduoti ar

Pirkéjo Sutarties vykdymui gautos informacijos, taip pat
informacijos, kurig jis sukuria vykdydamas Sutartj, bei
Sutarties turinio, nepriklausomai nuo to kokia forma ta
(toliau
punkte

informacija  pateikiama »Konfidenciali

informacija“).  Siame jtvirtintos  pareigos
Pardavéjas privalo laikytis 10 (deSimt) mety, pradedamus
skaiciuoti nuo visisko Sutarties jvykdymo dienos.

5.3.2.

informacija, kuri:

Konfidencialia informacija nelaikoma tokia
5.3.2.1.yra ar jos pateikimo metu buvo viesai prieinama;

5.3.2.2.yra gauta iS trecios salies, kuriai Pirkéjas netaiko
jokiy apribojimy dél jos atskleidimo;

5.3.2.3. pagal galiojancius teisés akty reikalavimus negali

bati laikoma konfidencialia;

5.3.2.4.kitos Salies yra rastiskai nurodyta kaip
nekonfidenciali.
5.3.3. Jei Pardavéjui kyla abejoniy, ar informacija yra

Konfidenciali informacija, Pardavéjas elgsis su tokia

informacija kaip su Konfidencialia informacija.
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5.3.4.
saugoti tinkamai ir protingai, laikantis taikytiny profesiniy

Pardavéjas jsipareigoja Konfidencialig informacija

standarty, naudoti, dauginti ir atskleisti darbuotojams,

valdymo organy nariams, tretiesiems asmenims
(subtiekéjams, teisiniams, finansiniams, verslo ir
techniniams konsultantams), kurie bus susaistyti

atitinkamais konfidencialumo jsipareigojimais, tik tiek,
kiek tai batina jsipareigojimams pagal Sutartj vykdyti.

5.3.5.
Pirkéjg apie

Pardavéjas jsipareigoja nedelsiant informuoti

jvykusj ar gresiantj Konfidencialios
informacijos neteisétg naudojima ar atskleidima.

5.3.6. Sutartyje numatytos Pardavéjo pareigos dél
Konfidencialios informacijos neatskleidimo netaikomos,
kai ir tiek, kiek pagal teisés aktus i$ Pirkéjo reikalaujama,
jis turi

pareigg Konfidencialia informacijg atskleisti

kompetentingai  valstybés, savivaldybés, ar kitai
institucijai, jstaigai, organizacijai ar jos atstovui, teismui.
Jeigu pagal taikytinus jstatymus ar norminius teisés aktus
Pardavéjas privalo atskleisti kurig nors Konfidencialios
informacijos dalj, pries atskleisdamas tokig informacija, jis
turi nedelsdamas pranesti rastu Pirkéjui.

5.3.7.

informacijg, Pirkéjui moka 3000 (trijy tlkstanciy) Eur

Pardavéjas, neteisétai atskleides Konfidencialig

baudg ir atlygina dél to Pirkéjo patirtus ar atsiradusius
tiesioginius nuostolius, kiek jy nepadengia bauda.

5.3.8.
pavidalo, Pardavéjas jsipareigoja:
5.3.8.1. uztikrinti,
vietose, kuriose, vykdant Sutartj, dirbama su gauta

Kai Konfidenciali informacija yra elektroninio
kad visose kompiuterinése darbo
elektroninio pavidalo Konfidencialia informacija, bus
instaliuota legali, veikianti antivirusinés programinés
jrangos versija;

5.3.8.2. uztikrinti, kad elektroninio pavidalo Konfidenciali
informacija nebus perduodama ir (ar) su ja dirbama
atitinkamy paslaugy erdvése internete (pvz., Dropbox,
Google Drive, One Drive), iSskyrus atvejus, kai tokios
paslaugos Pardavéjui teikiamos pagal korporatyvines (ne
asmeninio naudojimo) sutartis, sudarytas su Siy paslaugy
gamintojais (teikéjais);

5.3.8.3. uztikrinti, kad neSiojamos elektroninés laikmenos
(pvz., USB atmintinés), kuriose saugoma Konfidenciali
informacija, baty Sifruotos arba saugomos rakinamose

(pvz.,
seifuose, atskirose rakinamose patalpose), arba kitaip

informacijos saugojimo priemonése spintose,

apsaugotos nuo tokiy jrenginiy vagystés arba pametimo.
5.3.9.
kitomis

Pardavéjas turi teise dalintis Pirkéjo informacija su
tinklo
asmenimis, kurie gali jg rinkti, naudoti, perduoti, saugoti ir

Pardavéjo jmoniy jmonémis arba

kitaip apdoroti jvairiose jurisdikcijose, kuriose jie veikia,
tikslais, susijusiais su Prekiy ir (ar) Paslaugy teikimu;
jsipareigojimy, siekia
Pardavéjas, laikymusi; konflikty tikrinimu; rizikos valdymu

reguliavimo ir teisiniy kuriy

ir kokybés priezilra; vidaus finansine apskaita,
informacinémis technologijomis ir kitomis pagalbinémis
administracinémis paslaugomis. Pardavéjas uztikrina, kad
kitos Pardavéjo jmoniy tinklo jmonés ir/ar asmenys,
kuriems Pardavéjas perduos informacijg, laikysis Siame
skyriuje nustatyty konfidencialumo jsipareigojimy, o uz jy
pazeidimg tiesiogiai atsako Pardavéjas.

5.3.10. Kiekviena Salis

Sutartyje nurodyti asmens duomenys bus tvarkomi tik

pripazjsta ir patvirtina, kad
iSimtinai su Sutarties vykdymu susijusiais tikslais bei
laikantis griezty konfidencialumo jsipareigojimy bei

asmens duomeny apsaugos reikalavimy. Asmens
duomeny tvarkymo reikalavimus, duomeny subjekty
teises ir duomeny valdytojy pareigas reglamentuoja 2016
m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos
tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny
judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB
(Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas).

5.3.11. Sutarties sudarymo ir jos vykdymo metu Salys,
taip pat jy darbuotojai ir (arba) atstovai vieni kitiems
pateiks savo ir savo darbuotojy ir (arba) atstovy, o taip pat
kity asmeny asmens duomenis (varda, pavarde, pareigas,
kontaktinius duomenis ir pan.).

5.3.12. Salys,

valdytojai, nepriklausomai viena nuo kitos tvarko 5.3.10

veikdamos kaip asmens duomeny
punkte nurodytus asmens duomenis tik Siais tikslais: (a)
dél Sios Sutarties sudarymo ir jsipareigojimy pagal ja
vykdymo; (b) joms taikomy teisés akty reikalavimy
vykdymo.

5.3.13. 5.3.10 punkte nurodyti asmens duomenys bus
saugomi Saliy tik tol, kol jy reikés tais tikslais, kuriais
asmens duomenys buvo renkami ir tvarkomi.

5.3.14. Pirkéjas 5.3.10 punkte

duomenis gali pateikti Siems duomeny gavéjams Grupei,

nurodytus asmens

duomeny centry ir debesy kompiuterijos paslaugy
teikéjams, programinés jrangos tiekéjams ir programine
jrangg prizidrintiems asmenims, kompetentingoms
valstybés institucijoms.

5.3.15. Pardavéjas,
uztikrinus teisiskai reikalaujama apsaugos lygj, gali dalytis
tokia

pasaulinio tinklo jmonémis naréms net ir uZz Europos

laikydamasis galiojanciy jstatymuy,

asmenine informacija su kitomis Pardavéjo

Sajungos riby.
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5.3.16. Salys
organizacines

jgyvendina  tinkamas technines ir

priemones, kad apsaugoty asmens
duomenis nuo neteiséto tvarkymo ir nuo atsitiktinio
praradimo, sunaikinimo, sugadinimo, pakeitimo ar
atskleidimo. PaZeidus asmens duomenis, Salys saZiningai
bendradarbiauja.

5.3.17. Jsipareigojimy dél konfidencialumo ir (ar) asmens
laikomas esminiu

duomeny apsaugos nesilaikymas

Sutarties pazeidimu.

5.4, Interesy konfliktas
5.4.1.
tinkamai atlikti savo pareigas, vengti bet kokio interesy

Pardavéjas jsipareigoja nesaliSkai, sazZiningai ir

konflikto ir elgtis taip, kad nekilty abejoniy, jog toks
konfliktas yra, nusisalinti nuo sprendimy, galinciy sukelti
interesy konfliktg, priemimo. Toks interesy konfliktas gali
kilti dél ekonominiy, politiniy, Seimyniniy, emociniy ar bet
kokiy kity priezasciy.

5.4.2. Jeigu paaiskéja aplinkybés, dél kuriy Pardavéjui
gali  kilti
susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy vykdydamas savo

interesy konfliktas, jis privalo nedelsiant
funkcijas, dél kuriy galéty realizuotis interesy konfliktas, ir
nedelsdamas pateikti rastiskg laisvos formos pranesima
(arba pareiksti apie tai ZodZiu, atitinkamai pazymédamas
posédzio / susirinkimo protokole) apie nusisalinimg ir (ar)
susilaikyma nuo atitinkamy veiksmuy, kuriuos atliekant gali
realizuotis interesy konfliktas, atlikimo. Toks praneSimas
teikiamas Sutartyje nurodytam Pirkéjo atstovui.

5.4.3.
naudotis

Pardavéjas jsipareigoja nesinaudoti ir neleisti

kitiems uZimamomis pareigomis, darbine
padétimi asmeninei naudai gauti, su Pirkéjo veikla
susijusia informacija asmeninei ar kity asmeny naudai,
jokia Pirkéjo nuosavybe, valdomu turtu ir teisémis, kitaip
nei Pirkéjo ir Grupés interesais ir vadovaudamasis

nustatytomis tvarkomis.

5.5. Kalba
5.5.1. Vykdant
susirasinéjimas tarp Saliy vykdomas lietuviy kalba, jei

Sutartj bus bendraujama ir
Salys nesusitaria kitaip. Tais atvejais, kai Pardavéjo
buveinés (arba gyvenamosios vietos) registracijos vieta
yra ne Lietuvos Respublikoje, susirasinéjimas gali bati
vykdomas angly arba kita, abiejy Saliy suderinta, kalba.
5.5.2. Visa Pardavéjo teikiama dokumentacija turi bati
parengta lietuviy kalba, jei Sutartyje nenurodyta arba
Salys rastu nesusitaria kitaip.

5.6. PranesSimai
5.6.1.
Sutartj arba taikytiny teisés akty reikalavimus, Sutarties

Visi pranesimai, kurie turi biti pateikiami pagal Sig

Saliai jteikiami pasirasytinai arba siunciami registruotu
laiSku arba elektroniniu pasStu Sutartyje nurodytais
adresais. PraneSimai bus laikomi jteiktais tinkamai,
praéjus 5 (penkioms) darbo dienoms po registruoto laisko
igsiuntimo kitai Saliai Sutartyje nurodytu adresu. Laikoma,
kad elektroniniu pastu po darbo laiko iSsiysti praneSimai
yra gaunami kitg darbo dieng po iSsiuntimo dienos.

5.6.2. Apie savo rekvizity pasikeitimg Salis privalo i$
anksto pranedti kitai Saliai rastu. Visi pranesimai
(dokumentai), kuriuos viena Salis i$siuncia kitai Saliai iki
gaudama pranesimg apie pastarosios adreso pasikeitimg,
laikomi tai Saliai jteiktais tinkamai.

5.6.3.

reikalavimuose, sgskaitose, aktuose ir korespondencijoje

Saliy siun¢iamuose prane$imuose, prasymuose,

turi bti nurodomas Sutarties numeris ir data.

5.6.4. Visiems Saliy pranedimams, kuriy terminai néra
atskirai apibrézti Sutartyje, taikomas ne trumpesnis kaip
10 (deSimties) dieny terminas.

5.7. Gincy sprendimai
5.7.1.
kylantys i$ Sios Sutarties ar susije su ja, jos pazeidimu,

Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai,

nutraukimu ar galiojimu, sprendziami Saliy derybose.
5.7.2. iSspresti
nesutarimy ar reikalavimy deryby bGdu per 30

Jeigu Salims  nepavyksta ginco,
(trisdesSimt) dieny, jie sprendZiami Lietuvos Respublikos

teismuose pagal Pirkéjo buveinés vieta.

5.8. Teisiy perleidimas
5.8.1.
savo teises ir (ar) pareigas, kylancias is Sutarties, be atskiro

Pirkéjas turi teise perleisti treCiajam asmeniui

Pardavéjo sutikimo. Apie teisiy ir (ar) pareigy perleidima
treCiajam asmeniui Pardavéjas informuojamas rastisku
pranesSimu.

5.8.2.
jsipareigojimy pagal Sutartj tretiesiems asmenims be

Pardavéjas neturi teisés perleisti savo teisiy ir (ar)

rastiSko Pirkéjo sutikimo. Jei Pardavéjas nesilaiko Sio
reikalavimo, Pardavéjas ir teises bei pareigas perémes
trediasis asmuo pries Pirkeéja atsako solidariai. Sios salygos
pazeidimas bus laikomas esminiu Sutarties paZzeidimu.

5.9. Teisiy atsisakymas
5.9.1.
teisémis nereiskia Siy teisiy atsisakymo, iSskyrus atvejus,

Saliy nesinaudojimas Sutartyje nurodytomis

kai Salis $iy teisiy atsisako apie tai nurodydama rastu.
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5.10. Informacijos atskleidimas

5.10.1. Pirkéjui paprasius, Pardavéjas privalo pateikti visg
reikalingg informacijg apie Prekiy kilmés 3alj, gamintoja,
Pardavéjo akcininkus.

5.11. Sutarties dokumentai

5.11.1. Sutartis gali bati sudaryta keliais egzemplioriais,
turinciais vienodg teisine galig ir sudaranciais vieng ir tg
paciag Sutartj.
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UAB Vilduja

(Tiekéjo pavadinimas)

UZdaroji akciné bendrové, Paneriy g. 45A, LT-03202, Vilnius, tel +370 5 233 0650,
V] ,Registry centras”, jm. k. 1239945542, PVM k. LT239455411
(Juridinio asmens teisiné forma, buveiné, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys
apie tiekéjg, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokescio mokétojo kodas, jei juridinis asmuo yra
pridétinés vertés mokescio mokétojas)

AB ,,Amber Grid“

PASIULYMAS
(VPP-2721) VAMZDZIY APSAUGINES IZOLIACINES DANGOS PIRKIMO

1. INFORMACUA APIE TIEKEJA

Tiekéjo pavadinimas ar Jungtinei veiklai susivienijusiy

Tiekéjy pavadinimai UAB Vilduja

Jungtinés veiklos sutarties partneris (jungtinés veiklos
sutarties bendras atstovas arba vadovaujantysis
narys), paskirtas tvarkyti bendrus partneriy reikalus,
susijusius su Siuo Pirkimu (pildoma, jei pasiilymgq teikia
Jungtinei veiklai susivienijusiy Tiekéjy grupé)

Tiekéjo adresas(-ai)' (jei skiriasi, taip pat nurodyti ir

adresq korespondencijai) Paneriy g. 45A, LT-03202, Vilnius

Juridinio asmens kodas(-ai)! (tuo atveju, jei Pasitlyma

e e v 1239945542
pateikig fizinis asmuo - verslo pazyméjimo Nr. ar pan.)

Tiekéjo PVM mokétojo kodas(-ai)* LT239455411

2. INFORMACIJA APIE PASIULYMA PATEIKUSIO TIEKEJO AR JUNGTINES VEIKLOS SUTARTIMI
PASKIRTOJO ATSAKINGOJO PARTNERIO (KONTAKTIN]) ASMEN}

Pareigos, vardas ir pavardé

Telefono numeris

Elektroninio pasto adresas

1 Tuo atveju, jei Pasitilyma teikia jungtinei veiklai susivienijusiy Tiekéjy grupé, pateikiama informacija apie visus
jungtinei veiklai susivienijusius Tiekéjus.



3. SUTIKIMAS SU PIRKIMO SALYGOMIS

Pateikdami savo pasitilymg, sutinkame su AB ,Amber Grid“ maZos vertés pirkimy tvarkos aprase, ir Pirkimo
sglygose nustatytomis tolesnémis Pirkimo procedlromis ir blsimos Sutarties, kurios projektas pateiktas
Pirkimo salygy 3 priede, sglygomis.

Patvirtiname, kad atidzZiai perskaitéme visus Pirkimo salygy, jy priedy Techninés specifikacijos ir sutarties
projekto, reikalavimus, misy Pasitlymas juos visiskai atitinka ir jsipareigojame jy laikytis vykdydami sutart;.
Taip pat jsipareigojame laikytis ir kity Lietuvos Respublikoje galiojanciy ir Pirkimo objektui bei Sutarciai
taikomy teisés akty reikalavimy. Rengdami Pasillymga, atsizvelgéme | darby saugos ir darbo sglygy
reikalavimus (taikoma perkant darbus ir paslaugas).

4. INFORMACIJA APIE UKIO SUBJEKTUS IR SUBTIEKEJUS

4.1. Sutarties vykdymui bus pasitelkiami Sie pasitilymo pateikimo metu mums Zinomi subtiekéjai ir
jiems perduodama vykdyti sutarties dalis:

Eil. Subtiekéjo pavadinimas (jeigu Sutarties objekto dalis (procentais)3, perduodama
Nr. Zinomas)? vykdyti subtiekéjui*

4.2. Siekdamas atitikti Pirkimo salygose nustatytus reikalavimus turéti specialy leidimg arba buti tam

tikry organizacijy nariu, nustatytus finansinio ir ekonominio pajégumo reikalavimus, ar techninio ir

profesinio pajégumo reikalavimus, remiuosi Siy Ukio subjekty pajégumais:

Nuoroda j tiksly
kvalifikacijos
reikalavima,

Pirkimo objekto dalies,

Ukio subjekto perduodamos vykdyti

Eil. | pavadinimas, kurio . o ukio subjektui, Pateikiamy jrodymy
.. . kuriam atitikti " ) . .
Nr. pajégumais . . aprasymas (pildoma jei pavadinimas
- . remiamasi ukio . .
remiamasi . ukio subjektas vykdys
subjekto )
.. . sutartj)
pajégumais

Kartu su pasitalymu teikiu jrodymus, kad per visg kvalifikacijos vertinimo sistemos galiojimo
laikotarpj ar vykdant pirkimo sutartj Ukio subjekty, kuriy pajégumais remiuosi, iStekliai man bus
prieinami.

5. PASIULYMO KAINA

Pasitlymo kaina nurodoma eurais:
5.1. Bendra pirkimo pasitlymo kaina be | 16 620,00 EUR

PVM — Sesiolika takstanéiy $esi Simtai dvidesimt
5.2.21 % PVM — 3 490,00 EUR
Skaiciais
5.3. Bendra pasitlymo kaina su 21 % | 20 110,20 EUR
PVM — skaiciais ir ZodZiais
PASTABOS:

2 Nurodomas konkretus subtiekéjo pavadinimas, jei Zinomas pasialymy pateikimo metu. Jei ketinama pasitelkti, tagiau
konkretus subtiekéjas néra Zinomas, nurodoma ,,nezinomas®“.

3 Sutarties dalis, kuri bus perduota vykdyti subtiekéjams, turi bati nurodyta ir tuo atveju, jeigu konkretis subtiekéjai
néra zinomi.

4 Toks perdavimas nekeitia pagrindinio Tiekéjo atsakomybés dél numatomos sudaryti Sutarties jvykdymo.



1)

priedas);
2)
3)

bendra pasiilymo kaina perrasoma is jkainiy skaiciavimo lentelés;
kainos (Jkainiai) turi biti pateikiami ne daugiau kaip dviejy skaiciy po kablelio tikslumu.

kartu su Pasitilymy Tiekéjas privalo uzZpildyti ir pateikti sidlomy Jkainiy skaic¢iavimo lentele (4

] kaing jskaityti visi tiekéjo mokami mokesciai ir visos tiekéjo patiriamos su pasitalymo rengimu ir su
pirkimo sutarties vykdymu susijusios, jskaitant elektroniniy saskaity faktury pateikimo islaidos.

6. PASIULYMO GALIOJIMO TERMINAS

Pasitlymas galioja 60 dieny nuo pasitlymy pateikimo termino pabaigos.

7. SIULOMO PIRKIMO OBJEKTO APRASYMAS

Silomos Prekés visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus ir jy savybés pateikiamos
jkainiy skaiciavimo priede (4 priedas). Jei siilomos Prekés neatitinka pirkimo sqlygy reikalavimy, nurodomi

neatitikimai.

8. INFORMACIA APIE TIEKEJO/ TIEKEJY GRUPES NARIY / UKIO SUBJEKTO DALYVIO
VALDYMO AR PRIEZIUROS ORGANUS

UAB ,VILDUJA®

(JraSomas Tiekéjo pavadinimas)

Tiekéjas turi

Yra kiti asmenys, turintys

kolegialy teise atstovauti Tiekéjui ar|
valdymo organg - Tiekéjas turi ji kontroliuoti, jo vardu
Valdyba stebétojy tarybg priimti sprendima
(PAZYMETI Ne /| (PAZYMETI Ne / sudaryti sandorj
Taip) Taip) (PAZYMETI Ne / Taip)
Ne Ne Ne

[ Taip (jei taip -
jrasomi
asmenys)

[ Taip (jei taip -
jraSsomi asmenys)

L] Taip (jei taip - jraSomi
asmenys)

(Tuo atveju, jei yra jungtiné
veikla, jraSomas Tiekéjy grupés
nario pavadinimas / Ukio
subjekto pavadinimas — jei
pasitelkiamas kvalifikacijos
atitikimui)

Tiekéjas turi

Yra kiti asmenys, turintys

kolegialy teise atstovauti Tiekéjui ar|
valdymo organg - Tiekéjas turi ji kontroliuoti, jo vardu
Valdyba stebétojy taryba priimti sprendima
(PAZYMETI Ne /| (PAZYMETI Ne / sudaryti sandorj
Taip) Taip) (PAZYMETI Ne / Taip)
Ne [J Ne [J Ne [J

[ Taip (jei taip -
jrasomi

asmenys)

[ Taip (jei taip -
jraSsomi asmenys)

L] Taip (jei taip - jraSomi
asmenys)




9. INFORMACIJA APIE TIEKEJO/ TIEKEJY GRUPES NARIY / UKIO SUBJEKTO DALYVIO,

SUBTIEKEJUS IR JUOS KONTROLIUOJANCIUS IR SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMUS ASMENIS

UAB ,VILDUJA”

Registracijos
vieta yra
Lietuvos
Respublikoje

juridiniy asmeny
registracijos vieta

Kontroliuojanciy

yra Lietuvos
respublikoje

Kontroliuojanciy
fiziniy asmeny

gyvenamoji vieta

pilietybé ir
nuolatiné

yra Lietuvos
respublikoje

(Jrasomas Tiekéjo pavadinimas)

pavadinimas)

(PAZYMETI | (PAZYMETI Taip | (PAZYMETI Taip /
Taip / Ne) / Ne) Ne)
Taip Taip Taip
O Ne (jei ne-| [ Ne (jeine - J Ne (jei ne -
jraSomas jraSoma jraSoma asmenys
valstybés valstybés (-iy) | ir valstybés (-iy)

pavadinimas (-

ai))

pavadinimas (-ai))

Tuo atveju, jei yra jungtiné veikla, jraSoma
Tiekéjy grupés nario (-iy) pavadinimas (-ai)

Registracijos
vieta yra
Lietuvos

Respublikoje

Kontroliuojanciy
juridiniy asmeny
registracijos vieta
yra Lietuvos
respublikoje

Kontroliuojanciy

gyvenamoji vieta

fiziniy asmeny
pilietybé ir
nuolatiné

yra Lietuvos
respublikoje

pavadinimas)

(PAZYMETI | (PAZYMETI Taip | (PAZYMETI Taip /
Taip / Ne) / Ne) Ne)
Taip O Taip O Taip [
O Ne (jei ne -| L Ne (jei ne - O Ne (jei ne -
jraSomas jraSoma jraSoma asmenys
valstybés valstybés (-iy) | ir valstybés (-iy)

pavadinimas (-

ai))

pavadinimas (-ai))

JraSoma ukio subjekto pavadinimas (-ai) — jei

Registracijos
vieta yra
Lietuvos

Respublikoje

(PAZYMETI
Taip / Ne)

Kontroliuojanciy
juridiniy asmeny
registracijos vieta
yra Lietuvos
respublikoje

(PAZYMETI Taip
/ Ne)

pasitelkiamas (-i) kvalifikacijos atitikimui

Kontroliuojanciy
fiziniy asmeny
pilietybé ir
nuolatiné
gyvenamoji vieta
yra Lietuvos
respublikoje




(PAZYMETI Taip /

pavadinimas)

pavadinimas (-

ai))

Ne)
Taip O Taip O Taip [
O Ne (jei ne-| [ Ne (jei ne - J Ne (jei ne -
jraSomas jraSoma jraSoma asmenys
valstybés valstybés (-iy) | irvalstybés (-iy)

pavadinimas (-ai))

Registracijos
vieta yra
Lietuvos

Respublikoje

Jrasoma subtiekéjo (-y) pavadinimas (-ai)

Kontroliuojanciy

juridiniy asmeny
registracijos vieta

yra Lietuvos
respublikoje

Kontroliuojanciy
fiziniy asmeny
pilietybé ir
nuolatiné
gyvenamoji vieta
yra Lietuvos
respublikoje

pavadinimas)

pavadinimas (-

ai))

(PAZYMETI | (PAZYMETI Taip | (PAZYMETI Taip /
Taip / Ne) / Ne) Ne)
Taip O Taip O Taip [
O Ne (jei ne-| [ Ne (jei ne - J Ne (jei ne -
jraSomas jraSoma jraSoma asmenys
valstybés valstybés (-iy) | ir valstybés (-iy)

pavadinimas (-ai))

10. INFORMACIJA APIE SIULOMAS PREKES

Pasirenkamas vienas is varianty:
Patvirtinu, kad sillomos Prekés (jskaitant jy sudedamasias dalis) yra pagamintos Salyse, priklausanciose
Europos Sajungai ar NATO, ar Europos Ekonominei Erdvei, Prekés gamintojo/tiekéjo/gamintojo atstovo
registracijos Salis priklauso Europos Sgjungai ar NATO, ar Europos Ekonominei Erdvei.

[0 Visos/dalis sitilomos [Pasirinkite]* (jskaitant jy sudedamasias dalis) néra pagamintos 3alyse,

priklausanciose Europos Sajungai

ar NATO, ar Europos

Ekonominei

Erdvei

arba [Pasirinkite]

gamintojo/tiekéjo/gamintojo atstovo registracijos Salis nepriklauso Europos Sajungai ar NATO, ar Europos
Ekonominei Erdvei (jei pasirenkamas Sis variantas, uZpildoma Zemiau esanti lentelé)

[Pasirinkite] [Pasirinkite] [Pasirinkite] [Pasirinkite] [Pasirinkite] [Pasirinkite]
pavadinimas gamintojas pagaminimo Gamintojo Tiekéjo/Gamintojo verte
salis registracijos Salis| atstovo (tarpininko) procentais
pavadinimas, nuo
registracijos Salis** Pasitilymo
kainos*
Pvz. Pvz.: UAB Pvz.: Rusija Pvz.: Lenkija Pvz.: UAB ,Tiekéjas”, |Pvz. 25
Transformatorius ,Gamintojas” Lietuva proc.
L, YYY”
Pvz. Moduliné Pvz.: UAB Pvz.: Italija Pvz.: Pvz.: UAB ,Tiekéjas”, |Pvz. 5 proc.
transformatoriné ,Gamintojas” Baltarusija Lietuva
| 7777




Pvz.: UAB
,Gamintojas”

Pvz. 10
proc.

Pvz.: Ispanija  |Pvz.: Vokietija |Pvz.: UAB ,Tiekéjas”,

Baltarusija

Pvz. Kompensacine
rite ,EEE”

* Sis stulpelis pildomas, jei Prekes Pirkime dalyvaujantis tiekéjas pirks i$ tarpininko, o ne tiesiogiai i§ gamintojo.
11. KONFIDENCIALI INFORMACUA

Siekiant uztikrinti, kad laiméjusio Tiekéjo pasillyme esancios informacijos paskelbimas nepriestarauty
teisés akty reikalavimams, teisétiems Tiekéjy interesams arba netrukdyty laisvai konkuruoti tarpusavyje,
prasome nurodyti, ar pasitilyme yra konfidencialios informacijos ir kokia Pasililyme nurodyta informacija

yra konfidenciali.

Kokiu  pagrindu atitinkamas
Eil UZpildytos formos ir kita pateikiama Ar d<')kum.entas elebEniE i el
' ) o o konfidencialus? | (pvz. jtrauktas j tiekéjo jmonés
Nr. informacija . . L ..
(Taip / Ne) komerciniy gamybiniy paslapciy
sgrasg ar kt.)
Pasiilymo forma (be priedy, iSskyrus
pasiitlymo bendrg kaing bei Tiekéjo
1 (juridinio asmens) informacijg, nurodytg Ne
Sios pasillymo formos 1 dalyje, kuri bet
kokiu atveju negali bati laikoma
konfidencialia informacija)
2. Pasiilymo formoje nurodyta informacija Ne
apie pasirasantj asmen;j
3. Jung'tirlés'vei‘lflos sut‘artis (jei pasitlyma Neteikiama
pateikia Tiekéjy grupé)
Rasytinis jgaliojimas arba kitas
4. dokumentas, suteikiantis teise pasirasyti Taip
pasililyma (jei taikoma)
Minimaliy  kvalifikacijos  reikalavimy
5. | atitikties deklaracija (jei tiekéjy Ne
kvalifikacija bus tikrinama)

Pasirasydamas sj pasililymg, tvirtintu visy kartu su pasitlymu pateikiamy dokumenty tikruma.

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens vardas, pavardé, para3as)®

5 Atskiri dokumentai ar $iuose dokumentuose pateikiama informacija gali bati nurodoma atskirose eilutése, atsizvelgiant
i informacijos konfidencialuma. Sarasas néra baigtinis.
5 Jei Pasitlymag Pirkimui pasira$o vadovo jgaliotas asmuo, prie pasitlymo turi bati pridétas radytinis jgaliojimas arba kitas
dokumentas, suteikiantis paraso teise.




Vieneto kaina

Sumabe PVM,

Eil. Nr. Prekés pavadinimas Reikalingas kiekis Mato vnt. Komentarai Sitlomy prekiy aprasymas be PVM, Eur Eur
1 2 3 4 5 6 7 8
— W T ou zoliacinemi = - " T
1. Gruntas 32 Litrai Skirtas naudoti su izo |§c1nem|s medZziagomis aprasytomis skelbiamose DENSOLEN Primer-HT 13,00 416,00
apklausos sglygose 2.1ir2.3 punktuose.
) . Skirt doti su izoliacinémi dzi i Sytomis skelbi
2. |uspildas (mastika) 20 Kilogramai Irtas naudotl su izoflacinemis medziagomis aprasytomis skelblamose DENSOLEN Mastic-W 12,30 246,00
apklausos sglygose 2.2 ir 2.3 punktuose.
. Skirt. doti suizoliacinémi dzi i Sytomis skelbi
3. Polimerinévidiné juosta (plotis 50 mm) 1080 Metrai irta naudoti su izoliacinémis medZiagomis aprasytomis skelbiamose DENSOLEN AS39-P 0,65 702,00
apklausos sglygose 2.3 punkte.
. Skirt. doti suizoliacinémi dzi i Sytomis skelbi
4. |polimerineiorine juosta (plotis 50 mm) 2160 Metrai Irtanaudoti suizollacinemis medziagomis aprasytomis skelblamose DENSOLEN R20-HT 0,35 756,00
apklausos sglygose 2.1, 2.2 ir 2.3 punktuose.
. Skirt. doti suizoliacinémi dzi i Sytomis skelbi
5. |vidinejuosta (plotis 100 mm) 2160 Metrai Irta naudoti su izoliacinemis medziagomis aprasytomis skelbiamose DENSOLEN AS39-P 1,21 2613,60
apklausos sglygose 2.1, 2.2 ir 2.3 punktuose.
. Skirt. doti suizoliacinémi dzi i Sytomis skelbi
6.  |PolimerinéiZorinéjuosta (plotis 100 mm) 4320 Metrai Irta naudoti suizollacinemis medziagomis aprasytomis skelblamose DENSOLEN R20-HT 0,75 3240,00
apklausos sglygose 2.1, 2.2 ir 2.3 punktuose.
W o0 izoliacinemi = - " T
7 Gruntas Slapiam pavirsiui 40 Kilogramai Skirtas naudoti su izoliacinémis medziagomis aprasytomis skelbiamose AQ-Primer 9,70 388,00
apklausos sglygose 3.2 punkte.
. Skirt. doti suizoliacinémi dzi i Sytomis skelbi
8. |Vidinejuosta (plotis 50 mm) 960 Metrai Irtanaudoti suizollacinemis medziagomis aprasytomis skelblamose DENSOTAPE-LT 0,72 691,20
apklausos sglygose 3.1ir 3.3 punktuose.
. Skirt. doti suizoliacinémi dzi i Sytomis skelbi
9. |vidinejuosta (plotis 100 mm) 480 Metrai rta naudoti su lzollacinemis mecziagomis aprasytomis skefblamose DENSO TAPE-LT 1,40 672,00
apklausos sglygose 3.1ir 3.3 punktuose.
10. lgoriné juosta (plotis 50 mm) 960 Metrai Skirta naudoti su |zoI|af:|nem|s medZiagomis aprasytomis skelbiamose DENSOLEN AS50 0,65 624,00
apklausos sglygose 3.1ir 3.3 punktuose.
) W o0 izoliacinemi = - " T
11, |iorinejuosta (plotis 100 mm) 480 Metrai Skirta naudoti su izoliacinémis medziagomis aprasytomis skelbiamose DENSOLEN AS-50 1,23 590,40
apklausos sglygose 3.1ir 3.3 punktuose.
12, 'Uzp'|lda§ (mastika) flansiniams atvamzdziams 360 Litrai Skirtas naudoti su izoliacinémis medziagomis aprasytomis skelbiamose DENSO-PF MASTIC 5,17 1861,20
izoliuoti apklausos sglygose 4.1 punkte.
13 Vidinéjufsta (y})lot}is 5(? mm) flansiniams 600 Metrai Skirta naudoti su izoliacinémis medZiagomis aprasytomis skelbiamose DENSO-PLAST 0,62 372,00
atvamzdZiams izoliuoti apklausos sglygose 4.2 punktuose.
14, V|d|nejugsta (|'3Iot'|s 390 mm) flanSiniams 600 Metrai Skirta naudoti su izoliacinémis medZziagomis aprasytomis skelbiamose DENSO-PLAST 3,37 2022,00
atvamzdZiams izoliuoti apklausos sglygose 4.2 punktuose.
15. I§orinéj|.f)sta ('plo'tis 59 mm) flanSiniams 1800 Metrai Skirta naudoti su izoliacinémis medZiagomis aprasytomis skelbiamose DENSOLEN-PES 0,20 360,00
atvamzdZiams izoliuoti apklausos sglygose 4.2 punktuose.
16. Isor|ne11595ta ('p|0tEIS 190 mm) flanSiniams 1800 Metrai Skirta naudoti su izoliacinémis medZziagomis aprasytomis skelbiamose DENSOLEN-PES 0,40 720,00
atvamzdZiamsizoliuoti apklausos sglygose 4.2 punktuose..
o o - Atitinka reikalavi o lbi o |
17, UZp‘I cfas pozemlmo;laupo stiebo 7 Kilogramai tItI‘n a reikalavimams aprasytiems skelbiamose apklausos salygose 5 DENSO-KS 4,80 345,60
prailgintuvo kolonai dalyje.
1S viso suma: 16620,00
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